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Szarfcasztól Irodai

PÉCSETT, Mária-utcil. sía kir. tábla átellenében,hová a lap szellemi réssé illető minden közlemény in­tézendő.Kéziratot vissza nem adunk
Hlrdatésakata kiadóhivatal vesz (ÖL

Szerecsenymosdatás.
P é c s ,  1897 .  d e c e m b e r  3 .

Az a szerecsenymosdató intézet, amely 
a „Pécsi Napló* nál főispán-akarnok al- 
ispánok és irodalompártoló polgármesterek 
számára be vau rendezve, tegnapi számá­
ban megint diszmosdatást tartott, de a 
szerecsenyje, a kit fehérre mosni akart, 
szokás szerint megint feketébb lett a 
mosdatás után, mint volt annak előtte.

Arról elmélkedett tisztelt laptársunk 
díszhelyén „egy bizottsági tag*, hogy mi­
lyen igazságtalan s nagy erkölcsi károso­
dással járó dolog, mikor a városi bizott­
sági tagok a közgyűlésen azt mondják : 
fát volt a múltakra ! Mert ebben benne 
foglaltatik a múltak elitélése s erre nin­
csen joguk a bizottsági tagoknak, kik mint 
a városi adminisztráció részesei a múltban 
történtekért, vagy nem történtekért maguk 
is anyagi és erkölcsi felelősséggel tar­
toznak.

Álljunk meg itt csak egy kissé s 
nézzünk a szemebe ennek az odavetett 
állításnak.

Nincsen Pécsett ember, aki ne tudna, 
hogy a mikor a városi közgyűlésen fel­
hangzik a kijelentés : * vessünk fátyol t a 
múltakra*, ez az Aidinger-uralom idejére 
vonatkozik, s hogy az a sz^recseny, akit 
a „Pécsi Napló* bizottsági tagja fehérre 
mosni akar, nem más, mint annak a kor­
nak főhőse, Aidinger Jáno>, Pécs városa 
nak rokkant polgármestere s ez idő széria 
„h<>n szeretettu országgyűlési képviselője.

Azt is tudja mindenki, hogy annak 
az Aidinger-érának egyik legnagyobb bűne 
volt az a polgármesteri mindenhatóság, a 
mely a törvényhatósági bizottság intézke­
dési és ellenőrzési jogkörét egyenesen illu- 
zóriussa tette, a hatalmi körök megoszlá­
sában végzetes zavart idézett elő s a köz­
gyűlés szerepét a városi ügyek intézése 
körül egyszerűen a jóváhagyó közeg szín­
vonalára sülyesztette alá.

Persze azt mondhatni erre, hogy 
azért is a városatyák a felelősek, mért 
engedték magukat az orruknál fogva ve­
zettetni s ez a vád érezhető ki a P. N. 
cikkezőjének abból az állításából, hogy 
*e g y e s e k e r e j é t  s a j á t  h a t á s k ö ­
r ü k  c s o r b í t á s á v a l  t ú l b e c s ü l ­
tük. * Csakhogy ez a vád nem érheti 
azokat, a kik már a múltban is felemel­
tek tiltakozó szavukat az uraikodó rend­
szer túlkapásai ellen s a kiket most is, 
mikor csak legtávolabbról is céloznak arra 
a rendszerre, azzal szeretnek letorkolni, 
h°gy „ne bolygassuk a múltat céltalan rekri-
niinációkkal.*

Aidinger nagyságának egész titka 
abban az ügyes taktikában rejlett, hogy 
minden érdekszálat, melynek a városi 
adminisztráció szövevényes labirintusában 
csak valamelyes szerep jutott, szorosan a 
saját személyéhez tudott fűzni s ezzel 
olyan tábort teremtett magának a bizott­
ságban, a melyet ujjának egy mozdulatá al 
dirigálhatott. Ha pedig a függetlenebb 
gondolkozásu bizottsági tagok némelyike 
zavarni találta cirkulusait, akkor elővette 
a dorongot és szemenszedett gorombasá­
gokkal torkolta le a felszólalót, vagy 
tudatlansággal vádolván, vagy intenciójának 
tisztaságát gyanúsítván.

Nagyon lélekemelő volt ilyenkor aztán 
hallani azt a röhögő kórust, a mely a 
„nagymogulu egy-egy ilyen „sikerült vic­
cét* U hűséges táborból kisérte, a mely 
aztán természetesen nagy lelkesedéssel 
mindig le is szavazott minden ellen- 
inditványt.

Csodálható-e aztán, hogy sokan bele­
untak a meddő küzdelembe s duzzogva 
visszavonultak, azt gombivá magukban : 
„eg)étek is meg, a mit főztetek*. S ha 
most ezek a terrorizált bizottsági tagok 
felemelik intő szavukat s a inulrból merí­
tett tanulság révén a jövőre nézve bizto­
sítani akarjak a törvényhatósági bizottság 
teljes cselek\ési szabadságát, vájjon jogo­
san hányhatjuk-e a szemükre, h gy kár a 
múltat emlegetniük, mikor azért a gazdái 
kodási rendszerért őket is terheli a fe'e- 
iősség ? Hát mióta terheli felelősség a
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kisebbséget a többség ténykedéséért, me­
lyet a kisebbség megakadályozni nem
tudott ?

Az a kérdés már most, vájjon csak­
ugyan olyan volt-e ez a ténykedés, a 
mely arra a bizonyos fátyolra rászorult. A 
„Pécsi Napló* szerecsenymosdató bizott­
sági tagja azt mondja erre. hogy teljes, 
polgári érzülete által megszilárdított meg­
győződéssel vallja, mikép arra a bizonyos 
kétszínű fátyolra semmi szükség nincs, 
mert ő nem ismeri el, hogy hiba, bűn, 
visszaélés vagy mulasztás történt volna.

Nagyon gyönge lábon állhat azonban 
a tiszteit bizottsági tag urnák „polgári 
érzülete által megszilárdított" meggyőző­
dése, mert nyomban ra megengedi, hogy 
gazdálkodású k rendszere nem volt helyes, 
megengedi, hogy az adminisztráció térén 
tévedések és helytelenségek történtek, hogy 
nem voltunk a szükségletek és igények 
kielégítése körül elég óvatosak és körül­
tekintők, hogy egyesek erejét sajat hatás­
körünk csorbításával túlbecsültük.

Nos hát, ha a tisztelt bizottsági tag 
úr mindezt megengedi, megengedi pedig

azért, mert biztosan tudja, hogy a dolog 
úgy is volt, különben a teljes és szilárd 
meggyőződésével merőben ellenkező ezeket 
a tényeket nem engedné meg : akkor 
hogyan meri tagadni, hogy hiba, bűn, 
visszaélés vagy mulasztás történt? Avagy 
a bizottsági tag ur szemében csak az & 
hiba, bűn vagy visszaélés, ha a polgár­
mester belemarkol a város kasszájába, 
hogy a maga zsebét tömje vele, de a 
helytelen gazdálkodás a város közvagyoná­
val, az igények könnyelmű kielégítése, az 
adminisztráció terén elkövetett helytelen­
ségek, a bizottság hatáskörének csorbítása 
mind nem hiba, nem bűn, nem visszaélés, 
nem mulasztás.

Tiszteljük mindenkinek a véleményét, 
de az ilyen véleményt osztani nem vagyunk 
képesek, s nagyon tanácsolnék is a 
szerecsenymosdató urnák, hogy ha már 
feltette magában fehérre mosni a maga 
szerecsenyjét, hat legalább ne öntse nya­
kon tintával, mert akkor még úgy se 
fogja neki hinni senki, hogy fehér az, a 

I mi a leghatározottabban fekete.
De a mennyire ellentmond önmagának 

a P. N. cikkezője a múltra nézve, épp 
annyira következetlen a jövő megítélésében 
is Nincsen ellenére, ha más irányt vá­
lasztunk. ha az ellenőrzést az eddiginél 
szigorúbban gyakoroljuk, ha a gazdasági 
kérdésekben óvatosabban járuuk el, de 
borzasztóan elitóli azt a bizalmatlanságot 
sejtető hangot, mely most a tanács és 
tisztviselők ellenében sokak által használ­
tunk. mert mindenben bajt, hibát keresni, 
nem illik az önkormányzat keretébe.

Persze az a helyes önkormányzat, ha 
annak legfőbb szerve, a közgyűlés, a ta­
nács s a tisztviselők iránti vak bizodalom- 
mal eltelve, bírálat nélkül elfogad min­
dent, a mit azok eléje tálalnak. Mert 
hisz a bírálat, az ellenőrzés lényege éppen 
abban áll, hogy keressük, nincsen-e az 
elénk terjesztett javaslatokban, intézkedé­
sekben valami hiha.

De hát azt hiába várja az „Egy bi­
zottsági tag", hogy a közgyűlés független 
elemei ezután is zsebre dugott kezekkel 
animent mondjanak mindenre s bekövetkez­
zék ismét az, a mit a polgármester a 
múlt közgyűlésen is hangoztatott, mikor 
e g y  terhes szerződésnek a közgyűlés elé 
való terjesztését követellek, hogy az ú g y i s  
c s a k f o r m a s á g ;  mert azt nem fogjuk 
elnézni, hogy a közgyűlés intézkedési 
jogát továbbra is csak üres formasággá 
sülyeszszék a torony alatt.
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Koszi a bíróság előtt.— Saját tudósitónktól. —Pécs, 1897 december 3.
A múlt évi julius hó 30-án reggel fél- 

kilenc órakor iszonyú robbanás reszkettette 
meg városunk lelett a levegőt. Az iszonyú 
robbanást halálhörgés, jajkiáltás követte s a 
Széchenyi-téren az egész piac füstben és vér­
ben állott.

Ekkor történt K o s z i  Jánosnak a város­
háza sarkán levő fűszerkereskedésében a lőpor­
robbanás, melynek hét halott lett az aldozata 
és számtalan sebesült, köztük negyvenen, kik 
súlyos sérüléseket szenvedtek. A kórházak 
tele voltak sebesültekkel s a haldoklók halál­
hírét óráról-órára terjesztették. A sebesültek 
városának nevével ruházták fel Pécset a fő­
városi lapok, kik külön tudositókat küldtek a 
két napig egészen levert, megrendült hangu­
latú város falai közé.

A katasztrófa h a lo tt ja i lettek: V la s s ic s  
Mari, Q u e rin g  József, V á r i  Anna, H a s a l  Er­
zsébet, L e s n y ik n é  L in h u r d t  Ágnes, l io fs c h e ie r  
Xsuzsánna és S z e b é n y i Istvánné. Súlyosan 
megsebesültek negyvenen, még pedig 1. Aidin- 
ger János, 2. Here Lajos, 3. Millner Károly,
4. Oberhammer Antal, 5. özv. Gondos Andrásné,
6. Heibl Lujza, 7. Kovács Mihályné, 8. Meszes 
Jánosné, 9. Madár János, 10. Szentgyörgyvári 
Károly, 11. Varga János, 12. dr. Ludvig 
Ferenc, 13. Franki Izidor, 14. Rohán István, 
15. Légrádi János, 16. Kapevi's Mihály, 17. 
Szabó János, 18. Vagner Jánosné, 19. Bischof 
Teréz, 20. özv. Pethes Istvánné, 21. Rózsa 
Györgyné, 22. Hajdú Józsefné, 23. Horváth 
Györgyné, 24. Koán Julia, 25. Légrádi Istvánné, 
26. özv. Pain Ferencné, 27. Bence Mártonná, 
28. László Vincéné, 29. Horváth Istvánné, 30. 
Pap Dávidné, 31. Futter Ferencné, 32. Gold­
stein Józsefné, 33. Denk Ignác, 34. Molnár 
Mihály, 35. Maurer Ferencné, 36. Tikos 
Jánosné, 37. Goldberger Jenő, 38. özv. Gold- 
schmid Izsákné, 39. Ferenc Józsefné és 40. 
Csiháiek Jánosné.

K o s z i  János iszonyúan összeroncsolt9
tagokkal került a kórházba ; voltak, kik halál- 
hirét is terjesztették ; voltak, kik arról tudtak, 
hogy a lábát, vagy a kezét kell levágni, hogy 
megtarthassák az életnek S kínlódott hónapo­
kon keresztül ; és végre is teljesen éjien 
*'•» összeégett arccal — került ki a kórház­
ból s ma már boltja is van az lrgalmasok- 
utcája sarkán — » Koszi János utóda* cég alatt.

A bíróság a katasztrófa ügyében meg­
indítván a vizsgálatot, folyó évi március hó­
ban befejezte azt s ugyané hó 4-én tartott 
ülésében K o s z i  Jánost vád alá helyezte h é t-

9

re n d b e li g o n d a tla n sá g b ó l okozott em berölés és 
n eg y v e n ren d b eli g o n d a tla n sá g b ó l okozott sú ly o s  
testisértés m ia tt .

A katasztrófánál megsebesültek még Ta­
más Klára. Nieth Anna, Kisasszondy József, 
Ralik Jánosné, Kosin Józsefné, Szekeres 
Györgyné, Vakaiv András, Budai Ferencné, 
Mittig Jakabné, Varga Juli, Csontos Erzsébet, 
Reiszner Juli, Cirker Anna, Bálint Mihályné, 
Vitályos Imréné, Konkoly Paine, Budai Juli, 
Liebsilz Irén, Korrath Györgyné, Bornemissza 
Cecilia, Dávid Pál, Scheibl Adolf né, Stojako- 
vits Györgyné, Kinder Keresztélyné, Friedman 
Jenő, Kiss Imréné, Tóth Józsefné, Knapp Jó­
zsef, Dobszay Istvánné, Gottvald Ferencné, 
Kosicky Gáspár es özv. Sütő Jánosné; ezek 
azonban vagy csak nyolc napon belül gyógyuló 
sérüléseket szenvedtek, vagy nem volt meg­
állapítható Koszi ellenében a tárgyi szempont 
s igy rájuk vonatkozólag Koszi ellenében a 
további eljárást meg kellett sz ü n te tn i.

A vad ala helyező végzést Koszi Janos, 
természetesen, megfelebbezle a pécsi kir. ítélő­
táblához, s mikor a másodbirósag is helyben­
hagyta a vád alá helyezést, felebbe/.etl a buda­
pesti kir. Curiahoz. Itt csak azt kellett kimon­
dani, hogy két elsőbirósági egybehangzó végzés 
ellen felebbezé.-nek helye nincs, de éppen nyári 
szünetre esvén az idő, az Írások szeptemberig

elleküdtek odafenn s igy történt, hogy a vég­
tárgyalást csak egy év és csaknem öt hónap 
után lehetett kitűzni, még pedig a mai napra.

A katasztrófa halottjaira vonatkozólag a 
vádhatározat a következőket állapította meg : 
Q u e rin g  József, V la ssic h  Mari és V á r i  Anna 
a boltban h a lta k  m eg.

Felboncoltatván, orvosszakertőleg meg- 
állapittatotí, hogy a halál okát Vlassics Mari­
nál és Quering Józsefnél a füst által előidézett 
fulladás, bár a szenvedett égési sebek is ugyan­
azt eredményezték volna; Vári Annánál pedig 
az égési sebekből támadt szivszélhüdés képezte.

A többi négynek elhalálozása valamivel 
későbben, némelyiknél több nappal a robbanás 
után, következett be.

A boncolás adataira épített szakértői vé­
lemény szerint Basal Erzse halálát az égési 
sebekből támadt szivszélhüdés, Lesnyik Ágnesét 
a mellürbe hatolt sebrésből eredt tüdőgyulla­
dás, Holfscheiner Zsuzsannáét a koponyába ha­
tolt üvegdarab által előidézett agyroncsolás, 
Szebényi Istvánnéét pedig az égési sebekből 
származott kimerülés okozta.

Ugyancsak a robbanásnál, illetőleg annak 
következtében, Aidinger János 18 nap, Henz 
Lajos 14 nap, Millner Károly 18—20 nap, 
Oberhammer Antal 3 hét, özv. Gondos Andrásné 
8— 10 nap, Keibl Lujza 20 nap, Kovács Mi­
hályné 3—4 hét, Meszes Jánosné 4 hét, Madar 
János 2—3 hét, Szentgyörgyvári Károly 6—8 
hét, Varga János 6—8 hét, Dr. Ludwigh Fe­
renc 20 napon túl, Franki Izidor 14 nap, Ro­
han István 4—5 hét, Légrádi János 5 hét, 
Kapovits Mihály 3 hét, Szabó János 8— 10 
nap, Wagner Jánosné 8— 10 nap, Bischof 
Teréz 3 hét, özv. Pethes Istvánné 3 hét, Rózsa 
Györgyné 2—3 hét, Hajdú Józsefné 10— 14 
nap, Horváth Györgyné 6 hét, Kosin Julia 2 
hét, Légrády Istvánné 2 hét, özv. Pain Fe­
rencné 20 nap, Bono/e Mártonné 8 napon lelül, 
László Vincéné 12 nap, Horváth István 20 
nap, Pap Dávidné 9 nap, Futter Ferencné 20 
nap, Goldstein Józsefné 2 — 3 hét, Denk Ignác
11— 12 nap, Molnár Mihály 14 nap, Brauer 
Ferencné 2 hét, Tikos Jánosné 2— 3 hét, Gold­
berger Jenő 4 hét, Goldschmidt Izsakné 3 hét, 
Ferenc Józsefné 20 napon túl, Csihalek Já­
nosné pedig 2 hét alatt gyógyuló, részint égési, 
részint vágási sebeket szenvedtek. Mindezt pe­
dig úgy, hogy a robbanás alkalmával darabokra 
tört kirakatüvegek sebesitették meg őket.

A vizsgálat természetesen annak megál- 
lapitását célozta, hogy kit terhel a felelősség, 
illetve gondatlansag a katasztrófa előidézésében.

A robbanás után nyomban megejtett 
szakértői szemle azon eredményre vezetett, 
hogy visszakövetkeztetve a rombolás nagy­
ságából és milyenségéből, a felrobbant anyag, 
mely csak is lőpor lehetett, legalább is 30—40 
kilogramnyi súlyú volt. Az üzletben alkalma­
zott Müller Nándor, Hesz Lajos, és még in­
kább az első segéd Millner Károly és annak 
elődje Tóth István vallomásaiknak egybevetése 
ugyanezen eredményre vezetett.

A Leksics Illés eszéki cég által bemu­
tatott könyvkivonatbúl kitünk, hogy Koszi Já ­
nos e cég által évenkinf. 3 —4-szer szállít­
tatott magának 112 kilogramos hordókban lő­
port, s igy 1897 január 30-án is 112 klgr. 
fionm és 10 klgr. robbantó lőport. Ezen ada­
tot mindenben megerősíti Tóth Istvánnak és 
Fischer Lipótnak, ki Pécsett a fuvarozást esz­
közölte, a lenti adattal megegyező vallomása.

Ha pedig még figyelembe veszszük azt, 
hogy az utolsó 112 kilogramnyi lőpor szállí­
tása után rövid idő múlva a vadászati holt 
időszak beállott és a robbanás idején ez még 
mindig tartott, s hogy ebből az következtet­
hető, hogy az utoljára beszerzett készlet nagy 
részének még meg kellett lennie, — s ha ezzel 
szemben figyelembe veszszük azon további 
körülményt, hogy a lőportoronyban terhelt 
ebből rnit sem helyezett el, a mit nem csak 
az bizonyít, hogy ennek ellenkezőjét terhelt 
maga sem állítja, hanem az is, hogy a ter- í 
heltnek a robbanás idejében az ide vonatkozó *

rendőrkapitányi jelentés szerint ott semmi lőpor 
készlet sem volt elhelyezve, határozottan meg- 
allapithatónak látszik az, hogy a robbanás 
idejében nemcsak a szakértők által mini­
mumként megállapított, hanem annál még jó­
val nagyobb mennyiségben volt a lőpor a bolt 
helyiségében.

És Koszi nemcsak az üzlethelyiség iro­
dájában, az ott állt Wertheimszekrényben 
tartotta dugva a lőport, de kint a boltban is 
tartott, fiókokban, ládákban, s még a » S z ő lö -  
cu kor fe lir a t ú  fiókocskában is lőport találtak 
a robbanás után.

Így hát kétszeres gondatlanság terheli 
Koszit, kit ez alapon aztán vád ala is he­
lyeztek.

A végtárgyalásra megidéztettek a fentie­
ken kívül Müller Nándor, Hercz Lajos sértett, 
Millner Károly sértett, Tóth István, Propper 
Mór, Fischer Lipót,Szentgyörgyváry Karoly sér­
tett, Bózinger Ferenc, Winterstein József , 
Aidinger János sértett, Oberhammer Antal sér­
tett. dr. Ludwigh Ferenc sértett, Lauber Viktor, 
Vaniss Sándor, Vaszary Gyula, Reeh György, 
Selényi Antal, Kovács Antal rendőrbiztos ta­
nukként; szakértökül Kleidoríer Ferenc, Gia- 
none Virgil, SkoíT Ferenc, Dischka Győző, Fodor 
Tivadar, Beinold Ferdinand, Kopp Tivadar, 
orvosszakértőül pedig dr. Jellasich István kir. 
törvénvszéki orvos.

ti

A végtárgyalás határnapját lapunk adta 
először a nagyközönség tudtára s az érthető 
szenzációt keltett mindenfelé. Éppen ezert volt 
aztán az az intézkedés, hogy a végtárgyalásra 
csa k  belép ti je g y  m ellett lehetett bejutni s az 
összes jegyeket már napokkal ezelőtt elkap­
kodták.

A  v é g t á r g y a l á s  k e z d e te .
Ma reggel egynegyed tíz órára már zsú­

folva volt a végtárgyalási terem, melyben a 
hőség kezdetben is nagyon érezhető volt.

Egynegyed tízkor bevonult. Savéi elnök, 
Koszér és Peiller Imre szavazóbírák s az el­
nöki csengettyű szava felhangzott, jelezve a 
nagyérdekíi végtárgyalás megkezdését.

Jobst dr. védőn kívül az ügyvédek asz­
talánál helyet foglaltak K r a s z n a y  Miklós dr., 
néhai Lesnyikné utó lainak képviselője; M ü l ­
le r  János dr.. Ludvigh Ferenc dr. sértett kép­
viseletében ; S c y  Ernő dr., az elhalt Quering 
József szüleinek képviselője. A jegyzőkönyvet 
S z o m m e r  Ignác aljegyző vezeti.

A megidézettek nagy csapata bevonul­
ván, az elnök megnyitotta a végtárgyalást és 
előadta a vizsgálat eredményét, melyet a fen­
tebbiekben ismertettünk, összegezvén a tény­
állást, mely szerint hét rendbeli gondatlanság­
ból okozott emberölés és negyvenrendbeli 
gondatlanságból okozott sulyostestisértes tör­
tént a katasztrófánál.

— Ennek okozásával Koszi János van 
vádolva. Álljon elő Î A többi megidézettek 
kimehetnek.

K o s z i  János fekete smokkingban, lekete 
keztyüben a terem közepére áll. A hallgatóság 
érthető izgatottsággal mozog erre, mire az el­
nök csendet kért.

— Hogyan hívják önt?
K o s z i :  Bitte deutsch . . .
— Maga tud magyarul.
K o s z i  : Nem . . .

Nos én magát magyarul kérdezem és 
maga feleljen németül. Hogyan hívják ?

K o s z i  : leli heisse Koszi . . . Megint né­
metre bollik a vádlott nyelve; majd előadja, 
hogy 41 éves, verseci születésit, ev. rét. val* 
lásu, nős, kereskedő; Zrínyi utcában két háza 
van s büntetve nem volt.

K ín o k  figyelmezteti, hogy mondja meg a 
tiszta igazságot.

A robbanás okait vallja meg őszintén, 
töredelmesen. Megérteit engem ?

A vádlott igenlő válaszát német szókkal 
vegyítve adja és megindul a kihallgatása.
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V é t k t i  g o n d a tla n s á g .
E l n ö k :  Vétkes gondatlansággal van vá­

dolva, mely hét ember halálát és negyvennek 
súlyos megsebesülését okozta.

K o sz i nem ismeri el a gondatlanságot.
— Mikor kapott ön engedélyt arra, hogy 

üzletében lőport árulhasson?
K o s z i  nem tudja határozottan, mikor. 

Körülbelül, a hogy Pécsre jött, reá egy félév 
múlva.

E l n ö k :  Mindjárt megmondom én önnek
pontosan.

Rövid keresés után az elnök az iratok­
ból konslatálja, hogy 1888-ban kapta meg az 
engedélyt. Ez engedélyezési okiratot, melyet a 
belügyminisztérium adott ki, az elnök felolvassa.

— Tehát 1888. augusztus 80-ári kapta 
meg az engedélyt. Mondja meg, hogy mennyi 
lőport volt szabad évenkint bevásárolnia?

K o sz i : Eszékről hozattam, a mennyi 
szükséges volt. Sokszor hozattam három hor­
dóval is.

— Meg volt-e szabva a korlát, a vég­
határ, hogy mennyit szabad?

Koszi : A m e n n y i kellett, annyit hozattam.
— A  fő k a p itá n y  ellenkezőt mond. Jelen­

tősében azt mondja, hogy igenis meg volt szabva, 
hogy mennyit hozathat egyszerre. És pedig 
huszonöt klgr. finom és tiz klgr. repesztő lő­
por volt kiadható az eszéki raktárból.

K o szi : Igen, de ez csak egy hóra volt 
kiszabva. Én nem hozattam minden hónapban, 
de ha kellett, akár tiz hordóval is kaphattam  
volna.

—  Évenkint mennyit szerzett tehát be?
K o s z i :  Három-négy hordót.

Itt van egy eszéki cégtől a kimutatás.
1894. év márciusában 112 kiló; júliusában 10
kiló; ugyané hóban még egyszer 12 kiló;
augusztusban 112 kiló, novemberben 112 kiló.
Tehát ez évben 4  hordó és 10 adag vadász-
lőport pléhdobozban és még három ízben
ugyanennyit hozatott. 1895. februárban 112.
júliusban 20, augusztusban 112, novemberben
112 kilót hozatott. 1896-ban januárban 112
kilót, 20 doboz vadász- és töltényport. Ezt
hozatta ön attól a cégtől, akivel összekötte­
tésben volt.

Kösz*, : Elismeri a kimutatás helyességét.
E ln ö k : Mikor egy szállítmány érkezett, 

hova tette azt ?
K o sz i : Mikor jött a vasútról, igaz, elő­

ször az irodájában tartotta, azután a lőpor 
toronyban. így volt ez egész két esztendő 
előttig. D e  két év óta sem m it sem küldött a 
lőportáronyha, mert lopták .

E ln ö k : Elmondja az eljárást, hogyan 
kezeltetett, igy tehát ki volt zárva a lopás.

R o s z l  : E c  b iz o n y  lo p tá k , igy hát nem 
küldött oda A legutóbbi szállítmányt elosztottak 
10, 5, 8, kilós csomagokba.

E ln ö k :  Hová tette ezeket?
K o szi : A \\ ertheim szekrény alsó ré­

szébe.
E ln ö k :  Vájjon a Wertheimkassza alsó 

részében hány kiló fért el?
K öxzl : Ha tele volt, elfért 80 kiló.
E l n ö k :  lehat akkor még 82 kiló maradt 

a hordóban. Hová tette ezt ? Mert kereskedő 
szokás szerint 112 kiló volt a hordóban.

Hová tette ezt ön ?
K o s z i  : Kint hagytam a fiókokban az

üzletben.
E<Inuk : Ezekben a füszertiókokban hány­

ban volt lőpor ?
K o s z i  : 8 fiókban %, 1/i  és 7i kilós 

csomagokban, de nem én osztottam igy el.
E ln ö k : Rá volt Írva ezekre a fiókokra, 

bogy lőpor ?
K o szi : Igen 8-ra.
E ln ö k : Nem volt másutt lőpor?
K ö s z l:  Az állvány alatt volt 1 kilós cso­

magokban.
E ln ö k : Lássa, csak 2 fiókra volt ráírva, 

108y hipor; a harmadikra nem.
K o s z i  : Én nem tudom. Például egy fiókra 

az voit felírva : légyvesztő és mán volt benne.

E ln ö k  : Gondosnak és pontosnak kell 
lenni a kereskedőnek.

Elnök konstatálja, hogy K o s z i  m egszegte  
a m in is z te r i en g ed élyt. Tartozott volna maga 
tüzmentes helyen tartani a lőport ; szivarra
ahol rágyújtottak, ott nem lett volna szabad 
tartani titokban.

Nem olvasta át azt a miniszt. enge­
délyt ? Miért engedte meg, hogy másutt tartsák ?

K o s z i  hallgat.
E ln ö k  : Egy rendes kereskedőnek 3— 4 

kilónál többet nem szabad az üzletben tartani. 
O n  p e d ig  1 1 2  k iló t  ta rtott és a z o n fe lü l p lé h  

dobozokban még vo lt ott lőpor.
K o s z i  : Eladtam jó részét mindjárt. Kü­

lönben a vádlott b e lá tja , hogy g o n d a tla n  vo lt  
a lő p o r e lh e lyezésén él.

E ln ö k  : Mikor a robbanás történt, hol 
volt a lőpor, mennyi volt ?

K o s z i  : 9— 1Ô kiló volt a Wertheim- 
szekrényben.

E l n ö k :  Nagyon messze van a valóság­
tól, segédei mást mondanak. A szakértők meg­
állapították, legalább 30— 40 kiló volt ott.

K o s z i  : Helytelen. Megmarad állítása 
mellett, 9— 10 kiló volt a Wertheim-szekrény- 
ben a robbanás pillanatában.

E ln ö k  : Sajnálom, megcáfolják. Mennyi 
volt ugyanakkor a fiókokban ?

K o s z i  : Azt nem tudom határozott, n.
E ln ö k  : No hát megmondom én azt 

magának. Rizonyos, hogy az üzletben is fel­
robbant bizonyos mennyiségű lőpor, még is talál­
tak sértetlen állapotban, sőt a físzö llö cu k o ru fel­
iratú fiókban 6 kiló 53 deka találtatott. És egy 
másik fiókban 1 kiló.

K o s z i  : E l is m e r e m , hogy ott v o lt , de nem  
ta d o m , hogy m e n n y i.

E ln ö k  : Miféle egyéb robbanó szerek 
voltak az üzletben ? A kirakatban mi volt ?

K o s z i  : A z  a  k u ty a  rakéta  !
E l n ö k :  Mi volt még egyéb?
K o s z i  : Renguli tűz.
E ln ö k  : Robbantó lőpor mennyi volt a 

Wertheim-szekrényben ?
K o s z i  : Egy olasz munkástól vettem 2

kilót.
E ln ö k
Kő& ?l
E ln ö k  
K ö s z l  
E l  n öli

: Mikor vette ?
Nem tudom.
Kinek adott el belőle ?

Nem emlékszem.
Dehogy néni. (iondolkozzék csak. 

No várjon csak, mindjárt íog emlékezni. Az 
elnök felolvas egy számlamásolatot ; 1 kiló
Sprengpulwer 1 Irt 20 kr. A maga üzletéből 
való ez a számla, az alairás a magáé. (Köszl 
megnézi.)

K ö s z l  : Dobszaytol vettem, a katonaság 
részére adtam el.

E ln ö k  : Annál rosszabb ; hát akkor hová 
tette, amit az olasz munkástól vett ?

K ö s z l  : Hallgat.
E ln ö k  : N o s , ez a 2  k iló  robbanó lő p o r  

okozta  a ro b b a n á st. E z  bent volt a W e rth e im -  
szek rén yb en  Mondja meg, mikor vette ezt a 
sprengpulvert ?

K ö s z l  : Sokkal régebben a robbanás előtt. 
E ln ö k  : Nos, az a veszedelmes por a

k a ssz a  fe lső  részében v o lt .
K ö s z l  : Soha
E ln ö k  : Erre nézve majd a Millner val­

lomását meg fogja hallani. Bengali tűz mennyi \
volt ?

K ö s z l  : 2—3 csomag. Egy-egy stanicli- 
ban 1— 4 kilóig lehetett benne anyag.

E l n ö k :  Tudja-e, hogy ha a bengali tűz 
sokáig áll. magától is felrobban ?

K ö s z l  : Soha sem tudtam.
E l n ö k :  Pedig azt kellett volna tudnia 

egy kereskedőnek. Magát figyelmeztették a
segédei.

Mondja meg, hogy a mi a kassza alsó 
részében áilott 1 — 2 —3 kilós csomagokban,
csak papiros göngyölésben volt-e ?

K ö s z l  : 2—3 papirrétegben, vastag erős 
papírban voltak, cukorspárgával átkötve.

E ln ö k  : Hol volt a bengáli tűz anyag?

K ö s z l  : A puskapor mellett. Ez azonban 
bekötve nem volt.

E ln ö k  : I t t  v a n  a  m á s ik  g o n d a tla n sá g . 
Mert a bengáli tűz szintén olyan természetű, 
hogy bizonyos idő után magától is meggyulad. 
Nem lett volna szabad lőpor szomszédságában 
tartani. Mennyi rakéta volt a kirakatban ? 

K ö s z l  : 250—300 frt értékű.
E l n ö k :  Volt-e a Wertheimben rakéta? 
K ö s z l  : Nem emlékszem.
E ln ö k  : Ki szolgálta ki a lőport ?
K ö s s l  : Részint én, részint segédeim. 
E ln ö k  : Csak egy segéd volt megbízva 

az elárushással, vagy a tanoncok is?
K ö s z l  : Előfordult néha, ha a segédek 

künt voltak. De a tanonc csak kész csoma­
gokat vitt ki a Wertheimból.

E l n ö k :  I t t  a  h ib a . Vagy magánál az 
utolsó tanonc is kezelte a lőport ?

K ö s z l  : N á la m  re n d  v o lt .
E ln ö k  * K ö sz ö n ö m  a z  ily e n  ren d et. Mondja 

meg, hány órakor szoKott az üzletben meg­
jelenni ?

K ö s z l :  Nyáron 5 —6 órakor.
E ln ö k  : Mi volt a szokása, ha bement ? 
K ö s z l  : Leültem a kasszába.
E ln ö k  : Distingváljunk. Az elkerített részt 

nevezzük irodának, a többit üzletnek. Kérdem 
most, bement-e ön mindjárt az irodába ? 

K ö s z l  : Többnyire.V
E ln ö k  : Segédei azt mondták, hogy ren­

desen bejárt és ott ko n ya kot iv o tt.
K ö s z l  : Nos, vétek e a z ?
E l n ö k :  Szokott-e reggel konyakozni? 
K ö s z l  : Nyáron nem. Csak téli időben, 

reggel és 3/4 12-kor. Azért tartotta a YVertheira- 
ban, hogy a segédek hozzá ne térjenek.

E ln ö k  : Azt mondják segédei, hogy nap­
közben többször szokott konyakozni. Most az 
a kérdés, a rob b a n á s n a p já n  iv o tt-e  konyakot ?

K ö s z l  : Aznap beteg voltam. Fél 8 óra­
kor mentem az üzletbe s akkor konyakot 
nem ittam.

E ln ö k  : Ö n  szokott s z iv a r o z n i a z  ir o ­
d á b a n  is  ?

K ö s z l  : Ig e n .
E l n ö k :  Aznap szivarzott-e, mikora rob­

banás történt ?
K o s z i  : Beteg voltam, nem szivaroztam. 
E ln ö k  : Szokott-e az elzárt helyiségben 

vendégeket is fogadni ?
K ö s z l  : Igen.
E ln ö k  : Megengedte, hogy azok olt szi­

varozzanak ?
K ö s z l  : Igen, mert hisz minden csukva

volt.
E ln ö k  : Az alsó része miért nem volt

becsukva a Wertheim-szekrenynek ?
K ö s z l  : Hogy alkalmazottaim könnyeb­

ben hozzáférhessenek, hogy ne kellessék min­
dig elöszedegetni a kulcsokat.

E l n ö k : S zí kott-e néha a pincebe le­
menni ? Mi volt ott ?

K ö s z l  : Petróleum, benzin, szoda-viz és
specerei.

E ln ö k  : Roppant rendetlenség volt ab­
ban a pincében. Széna, szalma, benzin volt 
összevissza és nem jártak le robbanásmentes
lámpással

K ö s z l  : Hallgat.
A  ro b b a n á s.

E ln ö k  ; Mikor a robbanás történt, mondja 
el, mit csinált addig az nap és hogy mi okozta  
a ro b b a n á st  ?

K ö s z l  : H a  R o ts c h ild  egy m illió t  íg érn e , 
a k k o r sem  tu d n á m  ! Fél 8 órakor mentem az 
üzletbe. Bement az irodába Propper nevű 
ismerősével. Mielőtt Propper oda jött, egypár- 
szor lehetett bent. Propper távozása után
többé nem ment vissza.

E ln ö k  : Mit csinált aznap az irodában?
K ö s z l :  Kinyitottam a kasszát, trezort, 

kabátot váltottam. Mikor Propper jött, íráso­
kat vettem ki a kasszából.

E ln ö k  : Mennyi ideig volt ott Propper?
K ö s z l :  Nyolc— tiz percig.
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E ln ö k  : Mit csinált azután, hogy Propper 
elment ?

K ö s d : A trafik-kasszát számoltam össze.
A postautalványokat Quering tanoncnak adtam 
át. Az öreg Mayerhofíer vett 6 portoriko szi­
vart. Quenng kalapjáért bement az irodába, 
ekkor történt a z első ro b b a n á s. MayerholTer ki­
menőben az ajtónál volt.

E l n ö k : Egy vagy több robbanás történt? | jaikat?
K o s z i  : T íz  másodperc telhetett bele, hogy 

az első sustorgást hallottam. (Könyezve, siró 
hangon.) Ezután alig emlékszem, hogy mi tör­
tént velem. Súlyos égési sebeket kaptam, fáj­
dalmamban hamuval szórtam be magamat.
Azt hittem, hogy még mindig égek és azért 
szórtam magamra a hamut.

E ln ö k  : Lássa, nem igy van. Mi idézte 
elő a robbanást, valakinek ott tűzzel kellett 
bent lenni ?

K o s z i  : (zokogva) É n  á rta tla n  v a g y o k . 
ta n ú m  a z  I s t e n . (Zsebkendőjét kiveszi.)

E ln ö k  : Nem mondja el úgy, ahogy tör­
tént. Emberei azt mondják, hogy önt a trafik- 
kasszánál nem látták.

K o s z i  : Pedig ott ültem.
E l n ö k :  Én megmondom, hogyan történt.

K é t  ro b b a n á s v o lt . Volt előbb egy kis robba­
nás. Ön kezei és arca összeégtek. De a máso­
dik robbanáskor nem lehetett ön az irodában,• •
mert megölte volna, mint Oueringet. On ko­
nyakozni bement, szivarozott, a Sprengpulvert 
meggyujtotta, az első robbanás magát össze­
égette, füsttel elárasztotta az üzletet. Maga ki­
szaladt és ezu tá n  jö t t  a m á so d ik  n a g y rob b a ­
n á s . Ha ön a traíik-kasszában ült volna, ön 
beleesett volna a tüzsugár irányába, ami a 
Wertheimból kijött s meghalt volna.

N a g y  (} . : Hisz nyáron nem szokott inni, 
azt mondta.

K o s z i : Csak, ha rosszul éreztem magam. 
J o b s t  védő : Ki söpörte az üzletet ? 
K o s z i : Az inas.

Az irodát is a tanonc seperte ? 
Igen.
Hol tartották a segédek kalap-

Jo b s t
K o s z i
Jo b s t

ott voltak*e, azt nem tudja. Hogy eladta 
volna, nem tudja.

Koszi nem egyformán jött az üzletbe, sok­
szor velük együtt, sokszor utánok. Rendesen 
az irodába ment, konyakozott rendesen, nyá­
ron is. Dohányozni is szokott, üzletben, iro­
dában, vendégeinek is megengedte. A robba­
nás napján későbben jött az üzletbe ; tanú 
az órára nem emlékezik. Propper mikor el­
ment, Oueringet, a legfiatalabb tanulót postára 
küldte, de ez már ki nem mehetett. A  robba­
n á s  p illa n a tá b a n  K o s z i a  d e ta ill-k a ssz á b a n  

Tehát akkor többen is megfor- | ü lt . E r r e  m eg is  m e r e s k ü d n i. Mikor Quering
a kalapját feltette fejére, alig tett pár lépést, 
a robbanás bekövetkezett. Tanú egy robbanást 
sem hallott. Azt gondolta először, hogy a 
gyufák gyulladtak meg. Mikor leje fö’ött a 
csomagok hullottak, kiugrott az ablakon. Meg­
győződése, hogy a takaritó íiu fordult meg 
korán reggel az irodában, de ez nem dohá­
nyozott, mert a dohányzás a személyzetnek 
az üzletben tilos volt. Gyertya nem kellett, a

Az irodában. 
Az nap is ? 
Igen.

K ö sz !
Jo b s t  :
K ö s z l  ;
Jo b s t  : 

dúltak az irodában ?
K ö s z l : Igen.
J o b s t  : Dohányosak voltak a segédei ?
K ö s z l  : Igen.
J o b s t  : A  ren d őrség  m ily e n  e llen ő rzést  

g ya k o ro lt ?
K ö s z l : Tíz év alatt egyetlenegyszer vizs­

gálták meg. 8— \ esztendeje egy délután tói­
két órakor Roeh kapitány volt ott. Én meg­
mutattam a lőport a Wertheimban, ö azt I kirakat üvegein elég világosság jött be. Üz- 
mondta. hogy ne tartsak oly sokat, azzal letnyitás s/4 b-kor volt. Söpört és törülgetett. 
ejment ‘ Propper és Köszl fordult meg aznap, más

Jo b s t  : Fontosnak tartja MayerholTer Antal senki az irodában. rIanu a Széchenyi-térre
.r  i. i  • l * I nÓ 7 n lr im k íit  L'if rirt manalri'iU »kihallgatását, kéri beidézni.

P r it  1er biró is több kérdést intéz­
vén a vádlotthoz, az elnök felolvassa a szak­

néző kirakat kitört tábláján át menekült, me­
lyet valószínűleg a légnyomás tört ki, Millner 
segédtársa utána menekült. A városház udva-

értői szemle jegyzőkönyvet, melyet a robbanás ™ ra ™ ?nt; ,Lt ,aUa< hogy a kis \Y lassich 
....................... .._i_ iv.i I Mari lel akart kapaszkodni a pultra, de vísz-körülménveiröl vettek föl.

Eszerint a robbanást :
1 ) »égő anyaggal való érintkezés okozta. 

A felrobbant lőpor legalább 80—40 kiló 
lehetett. «

2» >Ha a Wertheim be volt zárva, a
netán a kirakatban felrobbant rakéta meg nem 

K ö s z l :  Én a kasszában ültem, mikor a I gyújthatta a lőport.* 
robbanás történt. I 8) » A főhatást csak a lőporrobbanás idéz­

ik  wő A* : Aznap az irodában magán és I hette elő.*
Propperen kívül volt-e más ?

K ö s z l  : Nem.
E ln ö k  : Propper szivarozott*e ?
K ö s z l  : Nem.
E ln ö k  : Egyesegyedül tehát csak ön okoz-

4) »A nap heve által létesült meggyula- 
dás teljesen ki van zárva.*

5) » Nincs kizárva az eshetőség, hogy a
kasszában levő bengali keverék magától meg- , az i zal valljam

, tl . .  . 4 „ . gvuladt. \agv tűz jutott oda a nyitva levő • Tann 79uaH ^ 1.
háttá a robbanást, mert sajat vallomása sze- I ajtón és úgy gyűlt meg.« 1 anu za\ait felele

szaeselt és ott veszett.
N a g y  G é z a  kérdéseire előadja a tanú, 

hogy Kőszinél lakott; robbanás után hazament. 
Ez idő szerint alkalmazás nélkül van, szüleinél 
lakik. Azóta volt Rudapesten alkalmazásban. 
Kárpótlást nem kapott Koszitól, (50 frt előlege 
volt, ezt Köszl nem követelte soha. Köszllel
utoljára 8 hónapja beszélt.9 9 • •

Ü g y é s z :  On a vizsgálóbíró előtt nem 
mondta, hogy látta Koszit a trafik-kasszában, 
míg ellenben most azt vallotta, hogy látta. 
Nem-e Köszl juttatta ezt eszébe?

T a n ú  : Köszl csak azt mondta nekem.

feleleteket ad ügyész kereszt-
rint senki sem járt az irodában. Tehát csak 
ön tudná megmondani, hogyan keletkezett a I |öp0r voit 0 [{

E ln ö k  - Hallotta? Legalább 3 0 -4 0  kiló *tanú nem látta Guering tanulót bemenni az
robbanás. Magyarázza tehát meg, hogyan 
keletkezhetett.

K ö s z l : Különböző okok lehettek. Lehet,

K ö u l  Ibi ennvi lett volna a városháza irodl'ba’ mert irt. Mikor kifelé menekült, Koszit i\ o s ~ i . na enn} 1 íeu voina, a varosiiaza i ...^ |.u]V7.,L ún rzi;„
is összeomlott volna.

_ „  , . E l n ö k :  Tehát nem fogadja el a szak-
hogy a kirakatban levő tűzijáték gyűlt meg, I véleménvét és megmarad védekezése
valószínűleg egy béka, >agy rakéta lepottyant I mejjetl
helyéről.

E ln ö k  : Abszurdum feltevés. Fizikailag 
ki van zárva.

K ö s z l  : Hát hogyan történhetett másként ?
E ln ö k  : Legvalószinübb, hogy ön szivar­

jával gondatlanul bánt.
N a g y  G é z a  dr. ügyész : Ellopták a lőpor 

toronyból a ládáját, jelentette-e ezt ?
K ö s z l  : Nem.
N a g y  G  : Nemcsak az iroda ablakában, 

de a többiben is volt rakéta ?
K ö s z l  : Csak egy ablakban, az utolsóban.

At fogunk térni a tanuk kihallgatására.

A  ta n u k .

se ülő, se álló helyzetben, hanem félig felemel­
kedve, előre nyújtott kézzel látta.

T a n ú  ügyész kérdésére előadja . hogy 
Köszl újabban nyitott irgalmasok-utcai üzle­
tébe van elszerződtetve.

K ö s z l  beismeri, hogy a Wertheim tete­
jére is tettek bádogban lőport. Heismeri, hogy 
nyáron is szokott n éh a  konyakozni.

Észrevétele tanú vallomására nincs semmi. 
Déli fél egykor elnök a tárgyalás folyta-

M ü lle r  Nándor pécsi, 19 éves, róm. kath. 
kereskedősegéd, büntetlen előéletű.

E ln ö k  : Mikor lépett! Koszi szolgálatába ? | (ásá, ï^ tâ n i  
l a n u  : 1891. juhus 1-én.
E ln ö k  : ön segéd volt ott ?
T a n ú : 3 évig tanuló.
E ln ö k  : Mennyi lőport kapott Köszl ?

D é lu tá n i t á r g y a lá s
Egynegyed négy órakor bevonult a bí­

róság a terembe. Elnök a szakértőket elbo-

112 kilót egv-egv hordóban. Hecsomagoltuk, 
N a g y  G .  : Más robbanó anyagot is tar- | elraktuk a Wertheim alatt ; a mi nem fért oda,

azt 3 fiókba tettük.
É l  nők . Ezekben a fiókokban mennyi I meg, a többiek kihallgatása felesleges, 

lőport szoktak tartam? — ‘

tott az üzletben ?
K ö s z l  : Amit fűszeresek szoktak. Ren* 

zint, spiritust, sósavat, vitriolt, gyufát.p
N a g y  G .  : On azt mondta, hogy nem

tudta, hogy a bengáli tűz magától is meggyú- I nem fért a Wertheimba, a tetejére tettük, 
lad ; hogyan hivatkozott mégis a vizsgáló bi- I Nyolc - tiz kiló lehetett ez a kint maradó

T a n ú  : Háromszor - négyszer évenkint, | psátja, mert a nagy anyaghalmaz következ­
tében csak holnap kerül rájok a sor. I

N a g y  Géza alügyész indítványozza, hogy 
két tagot a szakértők maguk közül bízzanak

rónál arra, hogy tessék szakértőket kihallgatni, 
vájjon a bengáli tűz magától is meggyuladhat ? 

K ö s z l  nem felel.

mennyiség.

E ln ö k  : Fodor alezredes és SkoíT tanar 
T a n ú  : Amennyi belefért. Doboz-lőpor ha | urak lesznek szívesek holnap elfáradni ; a

többi urakat fölmentem a megjelenéstől.
J o b s t  védő kéri Haberenyi Pálnak, mint 

szakértőnek kihallgatását, aki Köszl álláspont-
E ln ö k  további kérdéseire előadja a tanú, I ját támogatná.

hogy lőport elárusítani az egész személyzet,
N a g y  G .  : Robbanás előtti napon mikor | a tanoncok is fel voltak jogosítva. Hogy a

Wertheimban mennyi volt, azt nem tudja. Volt 
az üzletben benzin 2 helyen is, tűzijátékok a

feküdt le?
K ö s z l  : Tizenegy órakor
^ a g y  G .  : Látott-e maga két leányt az I kirakatban és 3 kis csomag görügtüz volt, súlyát

üzletben, mikor a robbanás történt ?

Ú g y  ész  hozzájárul, mint tanúnak a ki­
hallgatásához, de mint szakértőét ellenzi. 

E ln ö k  : Re fog idéztetni, mint tanú. 
Következett a tanúkihallgatások folytatása. 
T óth  István 41 éves r. k. I). G. társaságnál

nem tudja. Sprengpulvert egy kőtörőtői vett mint raktárnok, nős, gyermekei nincsenek.
K ö s z l : Igen egyet, akinek a segéd ud- I 2— 2 és fél kilót. Ezt is «a Wertheim alsó

varolt ; az olaj-állvány előtt volt Vári Anna. 
Wlassich Marit nem láttam.

N a g y  G .  : A robbanás idején is nyitott 
konyakos üveg volt a Wertheimban ?

K ö s z l : Igen.

részében tartotta, lanu is többször hozott ki 
lőport a Wertheimból. Mikor Köszl sprengpul­
vert vett a kőfejtőtől, ugyanekkor gyujtó-zsi- 
neg< 
a W

Elnök kérdéseire előadja hogy 1889— 189H. apr. 
12-ig volt Köszl szolgálatában, megfigyelte az 
üzlet menetét. Évenkint körülbelül 4— 5 hor­
dóval hozatott Legits eszéki kereskedőtől lő-

»t is vett. Mindakettőt beletette Köszl port. Ezenkívül 2-szer dobozos lőport 20 kgr. 
Wertheimba, de hogy a robbanás idejében | mennyiségben. Egy Ízben, mig nála volt, lehe-
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tett 1891-ben, helyezett el puskaport a lőpor-
toronyban, máskor soha.

Lőpor elosztást, elhelyezést mindig a tanú cselekedte meg. A Wertheim alsó részébe 
#0—90 kiló fért el. A többit az üzlet állványai alatt helyezte el. A Wertheim alsó része soha 
gem volt bezárva, csak betéve. A lőport leg- 
többnyire tanú kezelte, mig tanú ott volt, nem engedte meg másnak a vele való manipulálást. 
De megesett bizony, hogy tanoncok is kiszol­
gállak lőport. Spreng-puivert először 1891-ben
szereztek be, ezt ki is szállították a lőpor­toronyba ; 50 kiló volt, de csakhamar el is 
fogyott. Szivarozni rendesen szokott, reggel az volt az első teendője, hogy rágyújtott. Cogna- 
kozni is szokott. Mig tanú ott volt, a vendé­
geket mindig megkérte, hogy a szivarra vi* gyázzanak. Snját érdekében mindig utána nézett 
niég Koszinek is. Koszi különben nagyon gon­
datlanul bánt égő szivarral, sokszor letette 
szájából, ott ahol érte. Wertheim (első részé­
ben tartotta pénzét és a felnyitott üveg cogna- cot. Tanú a felső részbe nem nyúlt soha. Mikor 
tanú elhagyta az üzletet körülbelül 60 kiló 
lőpor lehetett készletben ; de határozottan nem 
tudja. Spreng-pulverröl nem tud. 1896. apr.
12-től a robbanás napjáig legfeljebb 20 kilót 
adhatott el Koszi a tanú szerint.

Jegyzéket az eladott lőporokról soha sem 
vezettek.

A lőpor inellett 3-íéle szinü bengáli tűz 
lehetett mintegy 2 kiló mennyiségben. Rakéta 
nem volt a kasszában. Csupán a kirakatban 
es a kirakat és Wertheim közti térségen fa­
keretekre voltak rakéták elhelyezve. Ezek azok 
a rakéták voltak, amik a kirakatban el nem 
fértek. Gyutacsaik azonban papírral le voltak 
takarva és lekötve.

Kovács biztos egyizben figyelmeztette 
Koszit, hogv az üzletben ne tartson lőport, de 
semmi hatósági intézkedésről nem tud.

Az irodát a bolttól elválasztó üvegfal 
nem ért fel a mennyezetig, hanem deszka tető 
volt rajta, s papírok s cukorkák voltak rajta. 
Az iroda ajtó nappal mindig nyitva szokott 
állani.

Véleménye szerint a robbanás úgy tör­
ténhetett, hogy a Wertheim felső részében 
egy kőtörötől vett Spreng-pulver volt csoma- 
golatlanul, Koszi égő szivarral ment a kasszá­
hoz s igy történt a robbanás.

P c it lc r  biró kérdésére kijelenti, hogy 
mindig aggódott a nagymennyiségű lőpor miatt. 
Koszit többször figyelmeztette, hogy égő szi­
varját mindig egy helyre tegye.

I g y  ész  kérdésére kijelenti, hogy arra 
nem emlékezik, hogy valaha Koszi ládáját 
ellopták volna a puskaporos toronyból.

A lőport fiókokba ; 2, 3, sót sokszor 4 
fiókba is elhelyezték. Előfordult bizony sok­
szor, hogy olyan fiókba is tettek puskaport, 
amelyen más felírás volt.w

Koszi rendesen Wekerle, Rrittanika vagy 
specialitás szivarokat szítt.

A lőpor csomagolást mindig nappal, a 
reggeli órákban eszközölték.

Lőporon kívül spiritusz és benzin volt 
az üzletben.

A pincében tanú nagy ritkán fordult 
meg. Ott nagy rendetlenség volt. A tanonc 
járt le egy íiatalabb legénynyel, szabad égő 
gyertyával

E lnök  kérdezi Koszit, mit kellett űzet­
nie a lőpor toronyban a raktározásért ?

K o s z i  : Semmit.
Elnök szembeállítja tanúval Koszit ; Koszi 

elismeri, hogy a Wertheim kasszában 80—90 
kiló lőpor szokott állani.

Hogy rendetlen volt a szivarozással, föl­
hozza Köszl, hogy vett egy hamutartót az 
irodába ; rá volt irva : *Mensch árgere, dich
nicht N

Tóth  tanú : Igen, mikor én vagy száz­
szor figyelmeztettem.

K ö s z l tagadja, hogy valaha kezében égő 
szivarral benyúlt volna a kasszába. Később 
odamódositja, hogy csakis a lelsö részébe 
nyúlt be.

A lőpormennyiségre nézve szintén ta­
gadásban van Köszl, nem akar többről tudni, 
mint 10 kilóról.

• Lőblicher Gerichtshof !« — folytatja
Köszl — nálam azért is több lőpor fogyott
el azon a nyáron, mert a Simon boltja be 
volt csukva.

A pincében való rendetlenségre meg­
jegyzi, hogy az ő *Bub«-jai neki nem enge­
delmeskedtek.

E ln ö k  : Nem volt-e magának alkalma 
zárt lámpást beszerezni s inért adott szabad 
gyertyát inasának kezébe?

K ö s z l hallgat, később azt mondja : ele­
get prédikáltam a kölyköknek.

T a n ú  békességben vált meg Köszl szol­
gálatától.

P r o p p e r  M ó r , az újabb tanú Halason 
született, 45 éves, izr. ügynök, nős, családos.

Robbanás napján 9 óra előtt ment a 
Köszl üzletébe. Valami 3 perccel a robbanás 
előtt távozott.

Egy újságért ment. Köszl hehitta irodá­
jába. Hogy ekkor szivarozott volna, arra 
nem emlékezik. Tanu sem szivarozott, leült 
a divánra, 6 8 percig volt ott. Egyszerre
jöttek ki az irodából ; Köszl valami tervraj­
zot akart megmutatni. Kijövet az inasának 
utalványokat adott. Tanu ekkor kijött az üz­
letből.

'farm az irgalmasok felé haladt az ut­
cán és a Percei-utca irányában hallotta a rob­
banást. Lassan haladt, nem a gyalogjárón, 
hanem a kofák között. A detonációra vissza­
fordult.

Az egész tér füsttel volt tele s csak ez 
után jött a rakéták explóziója.

Úgy hangzott, mintha egy század katona 
gyors egymásutánban elsüti fegyverét és ro- 
pogás-szerü hangot ad.

Mig bent volt az irodában, Köszl benyúlt 
jelenlétében a Wertheimba. Kivette az utalvá­
nyokat s a szelvényeket visszatette. Az alatt 
mig ott volt, Köszl nem ivott cognacot. Tanu 
a Wertheimba soha sem nézett be.

N a g y  Géza kérdésére a tanu előadja : 
Köszl mondta, hogy maradjak még, mert cog- 
naccal fog szolgálni. Én maradtam, mert rosz- 
szul éreztem magam.

K ö s z l  szembesittetik tanúval, észrevétele 
tanu vallomása ellen nincs ; híven adta elő, a 
mit tudott.

F is c h e r  L i p ó t , somogymegyei, karádi 
születésű, 30 éves, izr., szállító, nős, pécsi 
lakos.

Ö szállította Koszi számára a lőport, 3— 4 
jött évenkint. Hordóstul együtt volt 125 

kiló egy-egy.
A lőpor-toronyba sohasem szállított. 
Legutoljára március hónapban .szállított : 

legalább ugv emlékezik. A robbanás körülmé­
nyeiről nem tud semmit, mert öt perccel utána 
ért a színhelyre.

R o z in g e r  F e r e n c  nem jelent meg, vallo­
mása felölvastatik Lényegtelen, mindössze anv- 
nyi, hogy ö adta el a kasszát Köszlnek.

W in te r  ste in  J ó z s e f  puskám ü vés Brodban 
született Morvaországban, 67 éves, r. kath. 
nős, Köszltöl gyakran vett lőport. Nyaranta 
3—4 kilót vett átlagban. Patronok töltésére 
kellett neki. Ő maga ritkán volt lőporért, 
inasát küldte érte.

Ezután Herr Lajos kihallgatása követke­
zett ; de ezt, valamint a tárgyalás további 
folyamatát, — az idő előre haladván — csak 
lapunk holnapi számúban hozhatjuk.

Idöjáráft : hőmérséklet 2 Celsius fok hideg ; 
légnyomás 75L — Kilátás : a központi meteoroiogiai 
intézet jelzése szerint hideg idő, szél és fagy Tárható. 

Sziuháx : »Bánk bán«.
Thea-estély az izr. nőegylot által rendezve a

jótékony nőegyletben.

H í r e k .
P é c s ,  1897 .  d e c e m b e r  h ó  8 .

N a p ir e n d  1897. d e ce m b e r 4-en.
Naptár: s z o m b a t ,  d e c e m b e r  4 .— R o m .  kath. ; 

B o r b á l a .  —  P r o t .  :  B o r b á l a .  —  G ö r ö g - k e l .  (nov. 22 . )  
A p f i a s z .  —  Z s i d ó :  S .  W a j e z .  -  N a p  k é l  7 ó r a  I f i  
p e r c k o r  ;  n y u g s z i k  3  ó r a  52 p e r c k o r .  —  H o l d  k é l  1
ó r a  4  p e r c k o r  d é l u t á n  ;  n y u g s z i k  2 ó r a  31 p e r c k o r
é j j e l .

— ( K ir á ly ü n n e p  a n ő zá rd á b a n .)
Nagyon szép ünnepély folyt le tegnap a Mi­
asszonyunkról nevezett nözárdában, a melyet 
ő felsége által ajándékozott tiz szobor emlé­
kére rendezlek a mi hazafias érzelmű apácá­
ink. A növendékek egészen megtöltötték a 
dísztermet. Az ünnepélyt S p ie s z  János kano­
nok, az intézet faradliallan tevékonységü igaz­
gatója nyitotta meg, a kinek első sorban kö­
szönhető. hogy alkalmat nyújtott a növendé­
keknek e szép ünnep inegülésére. Külö­
nösen kiemelendőnek tartjuk a növendékek 
közül K o s z t c r  Irmuskának üdvözlő beszédét. 
A kis szónok oly kedvesen, lelkesülve, átérezve 
egész valójában, mondotta el a szépen kidol­
gozott kis beszedet, hogy az ember szivét 
lelkét ragadta meg, s akkor, midőn a helybeli 
ciszterci rend főgitnnaziurai ifjúsága, élükön a 
lelkes tanári karral, az ifjúság ideálja, a nagy 
költő Vörösmarty emlékét ünnepelték fényesen, 
olyan jól esett, hogy a leánykák vezérei sem 
maradnak hátra a nemes, szép és jó meg­
ünneplésében. A kis szónok csengő, bátor lel­
kesítő hangja a többi növendékek szivéig ha­
tott s maradandó hatása visszatükröződött az 
arcokon : hisz szívókét ragadta meg a szó, 
mint kell szeretni a jó honleánynak minden

W V
időben az édes magyar hazát . . A többi le­
ánykák is : R ó n a y  Margitka, G a v a n ik  Erzsiké, 
K lim o  Irma, V ö rö s  Ilonka, J ía m u ly d k  Erzsiké, 
R iik k i  Mária, U u z s in s z k y  Irén. D c n c k  Paula 
és K o ro n c y  N. mind egytől egyig derekasan 
megfeleltek feladatuknak Egy megjegyzésünk 
azonban volna az ünnepély rendezőihez : Na­
gyon óhajtandó volna az ilyen ünnepélyekből 
a szülőket ki nem zárni. Minő jól esett volna 
a szülőknek, látni a hazafias érzelemtől átha­
tott kedves leánygyermek-arcokat! Hisz a szü­
lőknek egyedüli öröme, ha ök is látják, érzik 
és füleikkel hallják, mint nyilatkozik meg a 
gyermek szivében az edes, mindent átható 
honszerelem ! Nyuglassák meg a növendékeket 
szeretett igazgatójuk bezáró szavai : Én olyan 
ember vagyok, ki nem elégszik meg minden­
félével. Kedves gyermekeim, ezzel meg vagyok 
elégedve! Éljen a mi jó királyunk!

— (A d o m á n y o k  a n é p k o n y h a
ja v á r a .)  S ir i s a k a  Andortól ma 1 frt 30 
krt kaptunk. Ez összeghez járultak : Kvint- 
ász-béla 50 kr. R. M. 20 kr., G. I., L., G. 
Gy., Sz. I., W. F. és V. J. egyenkint 10— 10 
krral.

( Jó v á h a g y o t t  a la p s z a b á ly o k é
A belügyminiszter a szigetvári temetkezési 
egylet alapszabályait a jóváhagyási záradékkal 
ellátta.

— (K in e v e té te k  ) J á n o s h á z y  Zsig- 
mond a pécsi pénzügyigazgatósághoz szám­
ellenőrré, — S u ly o k  József, csepregi adóhiva­
tali ellenőr, pedig a dárdai adóhivatalhoz pénz­
tárossá neveztetett ki.

— (G a z d a s á g i tu d ó s ító .) A föld­
mi velésügyi miniszter C s it d r y  Béla, falusze- 
mesi lakost, Somogyvármegye lengyeltóti já­
rására nézve, az állandó gazdasági tudósítói 
tiszttel inegbizta.

— ( K a to n a i hir.) L á n y i  Pál, 44-ik 
gyalogezredbeli hadnagy, a tartalékba áthe­
lyeztetett; L e b m a y e r  Rezső, 44-ik gyalogez­
redbeli főhadnagy, pedig nyugdijaztatott.

— (F o d rá szo k  b á ljá é  A pécsi bor­
bély- és fodrász-ifjúság 1898. január 13-án 
(csütörtökön) a Schwarz féle vigadó díszter­
mében a pécsi népkonyha javára zártkörű 
táncestélyt rendez. Belépti-dij : személyjegy 
1 frt, családjegy (3 személyre) 2 Irt 50 kr. 
Kezdete este fel 9 órakor. Belépti jegyek előre 
válthatók : Steinmetz János, fill István, Schwink 
Henrik, Horvatics Antal, Koch Péter, Eilinsz- 
feld Alajos, Bernhardt György, Meiszner La­
jos, Stigler Antal, Palfi József és Petrovits
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Dezső fodrász-üzletében. Rendező-bizottság : 
Krojtor Dénes elnök, Bencsina Ede titkár, 
Köves Károly alelnök, Kontró János jegyző, 
Ripl József ellenőr, Klemente József pénztár­
nok, Schreiber János ellenőr. Rendezők : Ébert 
Bálint, Grosz Mátyás, Hemm Antal, Hesz 
Ádám, Kirchner Henrik, Molnár Antal, Pet- 
rovits László, Szakács Ferenc, Zvékity Bozso. 
A zenét Farkas Sándor jól szervezett zene­
kara szolgáltatja. Felülfizetések a jótékony 
célra köszönettel fogadtatnak és hirlapilag 
nyugtáztatnak.

— I á m é t  te m p lo m r a b lá s .)  Duna- 
adonyban tegnap virradóra az ottani izraelita 
templomot feltörték ismeretlen tettesek és on­
nét töbfele tárgyat, nevezetesen : 1 drb. ezüst 
thoramutató kezet, 16 drb. irud leplet, melyek 
gyapjúból és selyemből voltak, 1 drb. arany- 
rojtos tiszta oltárteritöt és 1 drb. tóra öltö­
zetet elvittek. Hogy kiknek volt ezen tárgyakra 
szükségük, hogy érte még az Isten házát sem 
kímélték, arra kiváncsiak a csendőrök is, azért 
erélyesen nyomoznak.

— (Séta-zen©.) A cs. és kir. 44.
gyalogezred zenekara holnapután (vasárnap) 
délelőtt 11 órakor sétazenét ad a színház 
előtt a következő műsorral : 1. Induló. 2. 
• Jósnöff, nyitány Zajétól. 3. »Müvész-körök- 
bőltf, Cibulkától. 4. »Cavatina« a »Kunok« 
cimü operából, Császártól. 5. » Hozzá*, ke­
ringő Wetaschektöl. 6. » Egyvelege az » Excel­
sior* hallétből, Marenottól.

— (B e tle h e m e » g y e re k e k .) Es- 
ténkint a külvárosok utcáin a későn járó em­
berek sokszor találkoznak betlehemes liukkal, 
akik a papirházikójukat cipelik házról-házra, 
mindenütt zengzetes énekeket dalolva a Meg­
váltó születéséről. Ez az ősrégi népszokás 
nagyban divik nálunk is, s tart az advent 
kezdetétől három királyok napjáig. Többnyire 
szegény származású gyermekek vállalkoznak 
a Betlehemjárásra, mivel néhány krajcárkát 
kereshetnek, ltt-ott meg is vendégelik őket. 
ha szépen énekelnek. A mint sötétedik, elin­
dulnak a link s járják a várost késő éjjelig, 
vékony hangjukat elviszi a szél, s a ki hallja, 
eszébe jut a jól ismert, népies betlehemi dai : 
Jézus Krisztus született, örvendezzünk 
A gyermekek még félalmukban is halljak az 
álomba ringató melódiát, a mely emlékezteti 
őket az ő elkövetkezendő nagy örömnapjukra, 
a Karácsonyra.

( K i v á g o t t  d ió fa .)  B l a u  Miksa, 
mohácsi lakosnak, az udvarából egy reggelre 
kivágta valaki az ott álló diófát. Igaz ugyan, 
hogy a diófa száraz volt s nem is termett 
mar, de azért a káros még sem tűrhette el. 
hogy megkérdezése nélkül kivágták és nyo­
mozást kért a fatolvaj után. Azt aztán fél is 
találtak C s i lá k  György személyében, a ki tel­
tét beismerte s most a bíróság előtt fog ért» 
telelni.

— ( H ű t le n  s z o lg a .)  D u d  ok József 
cselédként szolgált B e n e d e k  Samu, diávapal- 
konyai lakosnál. Ilyen minőségben azonban 
nem viszonozta hűséggel azt a bizalmat, hogy 
a gazdája még a magtárba is egyedül engedte 
be, hanem lógta magát s két méterinázsa 
búzát ellopott onnan. A lopott búzát aztan 
eladta M á t y á s  Dánielnek s igy minden rend 
ben lett volna, ha a káros észre nem veszi a 
lopást és meg nem indítják a nyomozást, 
így azonban kitűnt a szolga hűtlensége s mit 
volt mit tennie, ö sem tagadta bűnét, hanem 
bünbánolag beismerte azt.

(V é tk e s go n d atlan ság») Majd­
nem tüzveszedelemet okozott Bar.-Baánban 
E l á z i k  Vince házánál az a sokszor előforduló 
vétkes gondatlanság, hogy a házak kéményeit 
nem tisztogat lat jak és a rozoga kéményíaJa- 
kat nem javítják meg. Ilyen korommal telt és 
rosszfalu volt Klazik Vince házán is a kémény, 
nem csoda hát, ha egy-egy szikra kipattogott 
belőle s végre is meggyujtott a padláson egy 
gerendát. Szerencsére azonban észrevették s 
eloltottak a tüzet, mielőtt nagyobb bajt oko­
zott volna. A vétkes gondatlanság miatt meg­
indították a tulajdonos ellen a vizsgalatot.

• •

— (A h a v ih e g y i kőkeresatro)
újabban egy forintot adott egy magát megne­
vezni nem hajlandó adakozó, kinek adomá­
nyát köszönettel itt nyugtázza a gyűjtő.

— ( E lő lé p t e t é s . ) A kereskedelem­
ügyi m. kir. miniszter B r u n n e r  Olivért, a 
pécsi posta és távirdaigazgatóságná! működő 
p. és t. titkárt, valamint S z o m m e r  Náthán p. 
és t . felügyelőt, a nagykanizsai posta- 
hivatal főnökét, a IX. fizetési fokozat 1600 
frtos osztályába léptette elő.

(V a d á s z a ti jo g  bérbeadása.)
Pogány község vadászterületének vadászati 
joga a községi biró házánál folyó hó 17-én 
délelőtt 11 órakor árverés utján 6 évre íog 
bérbeadatni. A teltételek ugyanakkor hozatnak 
nyilvánosságra.

— ( Ö n g y ilk o s s á g  a z  u tc á n .)  Pál-
fán (Tolnamegye) tegnap reggel lövés zaja 
riasztotta tel a még szendergő lakosokat, kik 
midőn ijedten kirohantak meleg ágyaikból, ott 
látták vérében fetrengve, átlőtt mellel P in t é r  
Sándor jómódú polgárembert, az utca köze­
pén. A csendes kis falu lakosaiban az eset 
leírhatatlan izgatottságot keltett.

— (C s e c s e m ő jé n e k  g y ilk o s a .)  
Dombovárott e hó 2-án borzasztó bűnt fe­
deztek fel a csendőrök. Ugyanis P i ln c r  Kata­
lin, ki az uj-dombovári vasút állomáson szol­
gált, mint cseléd, hogy bűnös szerelmének 
gyümölcsét eltüntesse, gyermekét születése után 
az emésztő gödörbe dobta. Ez undok tette 
után azonban ajultan esett össze és most élet 
halál közt lebeg. A gyermeket, habár a pöce- 
gödröt azonnal kitiszlottak, eddig nem talál­
ták meg.

— ( H a lá lo z á s .)  Özv. G r ü n  Pálné, 
szül. Frank Auguszta 71 éves korában ma 
reggel elhunyt. Temetése holnap, szombaton 
d. u. 4 órakor lesz a Szőlő-utca 4-ik számú 
gyászházból a budai külvárosi temetőben ; az 
engesztelő szent mise-áldozat pedig héttőn 
reggel fél 9 órakor fog a belvárosi plébánia 
templomban bemutat lat ni.

— i F u r í i .i i j .  a *  c s a lo k . Elkese­
redve állított be S z iila n c s a n in  H u r r á t  M ik ló s  
pogányi lakos a szalunlai körjegyzőhöz. El- 
panaszolla, hogy november 29-en két tinót 
adott el a siklósi országos vásáron 170 Írtért. 
A pénzt, 1 dib. százast, ö drb. tízest es 4 
drb. ötöst, tárcájába tette s lehet, hogy ekkor 
szemelte ki áldozatul 2 furíangos csaló, a kik­
nek egyike egy 18—20 évesnek látszó nő, 
megszólította s miután megkérdezte tőle, hogy 
hova való, arra kérte, vigyen el 2 pár cipőt 
a németii plébánosnak. — A cipők az ö la­
kásán vannak, jöjjön elhozza értük. - Hor­
váth Miklós ráállt s követte a not. — A mint 
mennek, szembe jött velük egy alacsony, barna, 
rücvkös képű, sapkát es téli kábától hordó 
urias kinézésű térti es reájuk támadt, hogy 
az ö elveszett pénzét ok találtuk meg. — 
Horváth Miklós szabadkozik, hogy nala csak 
az ő sajat pénze van, de az idegen nem hall­
gat reá. elkezdi zsebeit motozni s ezalatt a 
nő ügyesen kilopta tárcájából a 170 irtot s 
a férfival együtt elillantak. Arra kérte a kár­
vallott ember a hatóságot, hogy az ö meg­
károsítóit kerítse kezre. A varmegyei hatóság 
most országosan körözteti a két csalót.

— ( A  jó  b a r á tn ő k .)  B r e n n a  Anna 
feljelentette M ü lle r  Rózát, hogy az az ő laká­
sából, az asztalról ellopta 4 frtot tartalmazó 
pénztárcáját, mig ő nem volt otthon. Mert 
Millier Rózának szabad bejárása van az ő 
lakásába s most állítása szerint ily rútul visszaéltV
a bizalmával. A rendőrségnél azonban Müller 
Róza vallomásai alapján sok gyanús derült ki 
a panaszos viselt dolgairól is s igy egyelőre 
mindketten a porkoláb őrizete alatt maradnak, 
mig e^y pár tanú kihallgatásából kiderül a 
valóság. — Müller Róza eddigelé erősen 
tagadja a vád valóságát.

(T o lv a j t e s t v é r e k  ) K ö r ö s i  Sán- 
dorné, maty pusztai lakostól, továbbá L é d e r c r  
Sándor és Széles Péter, siklósi lakosoktól, 
egy csomó ruhaneműt loptak el a padlásról. 
A károsok az esetet bejelentvén a csendőr­

ségnek, a nyomozás során kiderült, hogy 
mindahárom lopást Sándor  János és Sándor 
Róza, siklósi lakosok követték el, kik, mint 
jó testvérekhez illik, együtt jártak éjszakai 
kirándulásaikra. Tettüket nem is tagadták s 
most várják a büntetést a bíróságtól.

( N y o lc  a j  a d ó h iv a t a l .)  Amaz 
elfogadott elv fokozatos megvalósítása végett 
hogy amely községben járásbíróság és főszol­
gabírói hivatal yan, kir. adóhivatal is legyen 
az 1898. év folyamán a pénzügyminiszter 
nyolc uj kir. adóhivatalt fog felállítani. Mig 
ezáltal egyrészt az egyes tulterhellebb adó­
hivatalok munkahalmaza megoszlik és 16 uj 
főtiszti állás szervezésével az adótisztek és az 
ellenőrök előhaladása is némileg kedvezőbbé 
alakul, addig másrészt az uj adóhivatalok fel­
állítása az adófizető közönség kényelmére is 
szolgál. Az adóhivatalok száma az évenkinti 
tervszerű felállítások lolytán 1891. óta az 1897. 
év végéig 49-cél szaporodott.

— ( A  b o r  v e g y v i z s g á l a t i  k ö l t ­
sé ge .) A belügyminiszter egy konkrét eset­
ben értesítette egy vármegye közönségét, hogy 
a belügyi tárca terhére a vegyvizsgálati és 
eljárási költségek csakis akkor vehetők át, 
ha a gyanúsoknak tartott és vizsgálat tár­
gyává lett borok mindegyike kifogástalannak 
találtatott es a fölmentő Ítélet ilyen alapon 
hozatott. Miután pedig a szóban forgó eset­
ben a vizsgálat és kihágasi eljárás tárgyát 
képezett borok tényleg mesterségesnek talál­
tattak, nem lehet azon helyzetben, hogy a 
fölmerült eljárási költségeket az államkincstár 
terhére átvehetné, hanem ezen költségek, a 
menyiben a lelek által meg nem téríttethet­
nek, azon módon lesznek fedezendők, a ni int 
a rendőri kihágási ügyekből fölmerült eljá­
rási költségek fedezése — melyek bármi 
okból a felek áltál meg nem téríttetnek —• 
gyakorlatban van : (elhívja tehát a közönsé­
get, hogy a felmerült költségek fedezése 
iránt ezek értelmében sajat hatáskörében in­
tézkedjék.

— H o g y a n  é lh e t  a z  e m b e r  
s z á z  e s z te n d e it;? )  Kisütötte egy ánglius, 
sir James Sawyer, a ki Birminghamből nagy­
számú auditorium elölt ismertette a törvé­
nyeket. a melyeknek figyelembevétele mellett

ember matuzsálemi kort érhet el. 
1. Tessék nyolc óra hosszat aludni. 

2. Még pedig jobboldalt fekve. 3. A hálószoba 
ablaka egész éjszakán nyitva legyen. 4. A 
szoba küszöbe előtt gyékény legyen. 5. Az 
ágy ne érjen a falhoz. 6. Ne tessék hideg 
vízben fürödni, hanem a viz és a test hőfoka 
ugyanegy legyen. 7. Reggeli előtt tessék sokat 
mozogni. 8. Kévés, de jól főtt húst szabad 
csak enni. 9. Tejet inni nem szabad. 10. Sok 
zsirt enni. 11. Semmi részegítő itallal ne tes­
sék élni. 12. Naponkint a szabad levegőn 
testgyakorlást végezni. 13. Állattal egy szo­
bában lakni nem szabad. 14. Lehetőleg falun 
kell élni. lő. Lehetőleg ügyelni kell háromfé­
lére : az ivóvízre, a nedvességre és a leve­
zető csatornára. 16. A munkában változatos­
ságra törekedni. 17. Gyakorta és rövid ideig 
tartó szabadságra menni. 18. Zabolázd becs­
vágyadat és 19. Zabolázd temperamentumo­
dat. Ha akad ember, a ki e szerint cselek­
szik, mondja a bölcs anglius, nem látom he, 
miért ne élhetne száz esztendeig ? Hát persze, 
miért is ne élhetne az ember száz esztendeig?

— (A  l e á n y  m ia tt .)  Mohácson két 
hevesvérű legényember, Vö  Karoly és K r a t n - 
m er  József, nagy zenebonát vittek véghez 
özvegy l la u z m t z  Károlyné házában. Miért s 
miért nem, elég az hozzá, hogy az ott lakó 
Z á in y i Rózára nagyon megharagudtak s hogy 
bőszül álljanak rajta, vizes poharakat vagdos­
tak a fejéhez. Mikor aztan az összevérzett 
leány elmenekült elölök, akkor meg az özvegy 
konyhájában az edényeken töltötték ki bo- 
szujokat s mintegy tiz torint kárt okozva 
néki, odabh álltak. De persze, kérdőre vonta 
őket a bíróság s ok nem is tagadtak semmit. 
Most majd ülni fognak a — leány miatt.

minden 
Tehat :
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_  ( N a g y  th e a -e » tó iy .) A pécsiizraelita nőegylet holnap (szombaton) tartja 
a jótékony nőegylet helyiségeiben, szegény­
alapja javára rendezendő nagy thea-estélyét. Az estélyen F a r k a s  Sándor zenekara játszik 
s kezdete este 8 órakor lesz.

_  (A  v i lá g o f l i á g  e lle n s é g e  ) Teg­
nap este egy téglamunkás, a ki a nyári téglás sztrájkon a főkolomposok közé tartozott, erő­
sen benyakalva jött be a vámház-utcáról. Mi­
kor a buzatérre ért, belekötött egy lámpa- 
gyuj toga tóba s erőnek erejével meg akarta azt akadályozni a lámpák meggyújtásában. Mikor az az egy'k lámpa alá érve, nem hallgatott reá, 
neki rohant és elkezdte ütni. Szerencsére, 
volt a közelben egy rendőr, a ki nyakon togta 
a világosság ellenségét s bekísérte a kóterbe, 
a hol ma, mikor kialudta a bort a tejéből, 
ráróttak két napi elzárást a lámpagyujtogató 
bántalmazása miatt.

— ( H ív a t la n  p á sz to ro k .)  így tél- 
viz idején előkerülnek a hívatlan pásztorok is, a kik a juhászemberek kárát okozzák. Egy egy juhot csak elcsennek a nyájból s annak aztán legfeljebb ha a bőrét látja viszont a 
gazda. Vagy még azt se. Ilyen hívatlan pász­
torok jártak Németmárokon M il l ie r  Miklósnál, 
a kitől egy bárányt vittek el ; Villányon pe­
dig Véber Józseftől szintén egyet loptak el, 
Eichcnholc Györgytől már hármat és H a r t v e n y  
Jánostól szintén hármat. Még eddig nem tud­
ják, hogy kik voltak a hívatlan pásztorok.

— (L e é g e tt  háa.) Püspükmárokon 
leégett egy ház, melyben, szerencsére, mar 
î enki sem lakott. A rozzant ház tetőzete porrá 
egeit, falai is bedőltek, de a tulajdonos kára 
mégis részben megtérül, mert az épület 100 
forintra biztosítva volt. Hogy a tűz miként 
keletkezett, kipuhutolása végett megindították 
a vizsgálatot.

— (A M a g y a r  H ír la p )  előfizetési 
Prospectusát mint mellékletet veszik lapunk 
helybeli előfizetői, ajánljuk t. olvasóink becses 
figyelmébe.

Avult pénzeket érmeket, régi talléro­
kat és ezüst húszasokat, mint mindennemű 
régiséget készpénz mellett a legmagasabb 
árban avagy cserében, más tárgyak ellen 
vált he SCH Ő N W ALD  IMRE ékszerész Pé­
csett Király-utca (Hattyú-épület.)

folytatja tárgyalásait a pártokkal. A cseh­
országi német képviselők s az alkotmányhü 
nagybirtokosok küldöttséget menesztettek 
Gautschhoz, hogy állítsa helyre a rendet 
Prágában. A statárium kihirdetése folytán 
Prágában az éjjel meglehetős csend volt, 
csak Ziskovban zavarogtak és Beraunban 
beverték a németek ablakait s fosztogatták 
a zsidók boltjait.

— A  span yolok veszteségei 
K u b áb an . (A „ Pécsi Figyelő* eredeti 
távirata.) A madridi „Impartial* Írja, hogy 
Spanyolország eddig mindössze kétszázezer 
katonát szállított Kubába sa legutóbb meg­
tartott hadiszemle a spanyol haderőt ott csak 
ötvenháromezer főnyinek találta, tehát Ku­
bában eddig mintegy százötvenezer spanyol 
katona pusztult el.

— A  m a g y a r  delegáció  
ülése. (A * Pécsi Figyelő44 eredeti táv­
irata.) A magyar delegáció ma délelőtt 
tartott ülésében Horánszky és többek föi- 
szólalása után elfogadta a hadügyi al­
bizottság jelentését, amely kiemeli, hogy 
a közös hadseregbeli magyar kadétiskolák 
felállítása egyelőre kivihetetlen.

A  g e llé r th e g y i g y ilk o s ­
sá g  tá r g y a lá s a . (A „Péc^i Figyelő44 
eredeti távirati.) Hegyi és Fuchs bűn­
ügyében, kik a Gellérthegyen Appel ék­
szerészt meggyilkolták, a budapesti bün­
tető törvényszék most tartja a végtárgyalást. 
Hegyi töredelmesen beismeri a rémes tett 
elkövetését, de Fuchs konokul tagad. A 
vád- és védőbeszédekrc holnap kerül a sor.

— B a r th a  M ik ló s győzelm e.
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A 
gyulai választás tegnap Bartha Miklós 
győzelmével végződött, ami a kormánypárt 
nagy erőszakoskodásával szemben meglepe­
tést okozott a fővárosban. Ellenzéki kö­
rökben Bariba megválasztatása fölött nagy 
a lelkesedés.

H ir te le n  h a lá l. (A „Pécsi
Figyelő*4 eredeti távirata.) Csermák Mátyás 
izsáki földmi vés ma reggel a fővárosba 
igyekezett, de a csömöri utón összeesett 
s meghalt. Szivszélhüdés vetett veget éle­
tének.

Nyilt-tér.*)

Nyilvános köszönet
W i lh e l m  F e r e n c s  g y ó g y sze ré sz  u r n á k  N e n n -  
k ir c h e n b e n , A ls ó - A u s z t r ia , az a n tir h e n m a -  
t ia i  és a n t i a r t h r i t i a i  v é r tis z titó -th e a  f e l ­
t a lá ló já n a k . V e r t is z t it ó  könzvény és o sn zn á l.

K ö t e l e s s é g e m n e k  t a r t o m  a  n y i l v á n o s s á g  e l ő t t  
W i l h e l m  g y ó g y s z e r é s z  u r n á k  N e u n k i r c h e n b e n  l e g ­
b e n s ő b b  k ö s z ö n e t e m o t  n y i l v á n í t a n i  a z o n  s z o l g á l a ­
t é r t ,  m e l y e t  a z  ő  v é r t i s z t i t ó - t b e á j a  f á j d a l m a s  k ö s z -  

9 v é n y - s z e n v e d é s e m b e n  t e t t .  M á s o k a t  i s ,  k i k  e z e n  
£  s z ö r n y ű  f á j d a l m a k b a n  s z e n v e d n e k ,  e z e n  k i t ű n ő  

t h e á r a  f i g y e l m e s s é  t e s z e k .  N e m  v a g y o k  k é p e s  a z o n  
!  k í n z ó  f á j d a l m a k a t ,  m e l y e k e t  3  é v e n  á t  m i n d e n  

i d ő v á l t o z á s k o r  t a g j a i m b a n  s z e n v e d t e m  l e í r n i ,  a  
3 m e l y e k b ő l  s e m  o r v o s s á g ,  s e m  p e d i g  a  B é c s  m e l -  
Ç  l e t t i  B a d e n b e n i  k é n f ü r d ő k  h a s z n á l a t a  á l t a l  s z a b a ­di d ú l n i  n e m  t u d t a m .  Á l m a t l a n u l  h e v e r t e m  é j j e k e n  
I  á t  a z  á g y a m b a n ,  é t v á g y a m  s z e m l á t o m á s t  f o g y o t t ,  

k i n é z é s e m  m i n d  r o s s z a b b r a  f o r d u l t  é s  a z  e g e s z  
t e s t e r ő m  h a n y a t l o t t .  A  f e n t e m l i t e t t  t h e á n a k  4 h e t i  
h a s z n á l a t a  u t á n  s z e n v e d é s e i m t ő l  n e m c s a k  h o g y  

S  m e g s z a d a d u l t a r n  é s  m o s t  s e m  s z e n v e d e k ,  h a b á r  
?  m á r  0  h e t e  t h e á t  n e m  i s z o m ,  h a n e m  a z  e g é s z  t e s -  
’  t e m  á l l a p o t a  i s  j a v u l t .  M e g  v a g y o k  g y ő z ő d v e ,  h o g y  
*  m i n d e n k i ,  k i  h a s o n l ó  s z e n v e d é s e k b e n  e z e n  t h e a  

i  0  h a s z n á l a t á h o z  f o r d u l ,  s z i n t é n  á l d a n i  f o g j a  e z e n  
\  I  t h e a  f e l t a l á l ó j á t ,  W i l h e l m  F e r e n c z  u r a t .
1 %  K i t ű n ő  t i s z t e l e t t e l

Butschin-Streitffeld grófnő,
a l e z r e d e s  n e j e .

* • ti• éé
K a p h a t ó  :  P é c s e t t ,

Sipórz István gyógyszerész urnái
s ix vjwu .ü

^  9

L a p t u l a j d o n o s
Kli  G U S Z T Á V F e l e l ő s  s z e r k e s z t őP L E IM N U E R  FFT A IZ S  JÓ Z S E F

k i a d ó .

* ui

T Á V I R A T O K ,
A z  o s z tr á k -m a g y a r  ban  

provizórium a. (A „Pécsi Figyeli
eredeti távirata.) Az osztrák-magyar bank 
főtanácsa elhatározta, hoirv a bankszaba 
«ialom ideiglenes meghosszabbítása üiryé- 
ben december hó húszadikára rendkívüli 
közgyűlésre hívja meg a részvényeseket.

— A  n em zeti p á r t állás- 
foglalása. (A „Pec<i Figyelő* eredeti 
távirata.) A  nemzeti párti delegátusok : 
Appnnyi, Zichy Jenő, Horánszky. Bolgár 
Jerque tegnap Becsben tanácskoztak a 
helyzetről, mely az osztrák provizórium 
javaslat megfenek lése folytán előállott. 
Apponyi a vasárnap tartandó partértekez- 
Inten fogja előterjeszteni álláspontját. Ér­
tesülésünk szerint a nemzeti part semmi 
esetre sem fog csatlakozni a függetlenségi 
P&rt al á ^pontjához, a mely Ausztria al­
kotmányos hozzájárulása nélkül c<ak a 
personal unió keretében tartja megóvha­
tnak állami önállóságunkat..

A  h e ly ze t A u sztriáb an .
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.)Gautscb

eredményre való minden kilátás nélkül

Ca »k akkor valódi, l»*ja háromHKÖgti palnc7.lt . /. 
itt lev<> K/.Hltggtl (Vörös «*fekete nyomás *árga papr<»?n vtn a

E d aig; fö lü lm u lh a ta tla n  !a a g : 9 i  T 7 " í l m o s -
ft* le

v h I n ti i t i s z t í t o t t

_ ^ D 0 R S C H ( '
.1v lá JS L(tö rv é n y e in  veiled í>oii)<mol:hliaii)

M A A G E R  V IL M O S T Ó L
l i É C S  H E N .

A/ eUo orvoai t»*kint»*ly«k állal megvizsgáltatott én könnyű emészthetőségénél fogva gyermekeknek különösen 
ajáullatik é* r -nd.dtetik mindama eleieknél, melyekn *1 a/, or­
vos m  egész testi szervezet, küiönösen a mell es tüdő erő sltését, a test súlyának gyarapodásai, a nedvek javítását, valamint általában a vér tisztítását el akarja érni. — Egy üveg ara I forint es kapható a gyári raktárban Bércben 
III/a. kér. Ileiiinarkt 3, valamint az o«ztr.-m agyar mo­narchie legtöbb gyógyszertárában.Pécseit kapható : Sipöcz István Zsiga László gyógy­szertárában; Reeh Vilmos. Spitzar fia kereskedeseben.Főraktár é* föélánmitá* xz OMt ák-magyar monarchia részére :

M A A G E R  V I L M O S ,  B É C S .
IU /3 . H e u m a r k t 3.Utánzatok hafnaagila* nyomoztatnak. TJav
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P É C S I  F I G Y E L Ő 1897. decembor 4.

A  I)r . E G G E R  fé leInjeÉ Haaclis Virginiaa l e g h a t á s o s a b b  k ü l s z e r  ( b e f e c s k e n d e z é s )  f é r ­
f i a k  é s  n ő k n é l ,  u j  és i d ü l t  f o l y á s o k  v a l a m i n t  
c s ő b á n t a l m a k  o r v o s l á s á r a .  A  H a r n a m e l i s  V i r g i -  
n i c a  t r o p i k u s  n ö v é n y  r e n d k í v ü l i  h a t á s a  a  n y á k ­
h á r t y á r a  o r v o s i l a g  m á r  r é g e n  e l  v a n  i s m e r v e ,  
ú g y  h o g y  e z e n  k ü l ö n b e n  i s  s z e r e n c s é s  ö s s z e ­
t é t e l ű  I n j e c t i ó  e n n e k  k ö s z ö n h e t i  g y ó g y  e r e j é t .  
2 — 8  ü v e g  h a s z n á l a t a  a  l e g m a k a c s a b b  b a j t  t e t e ­mesen j a v í t j a  i l l e t v e  m e g g y ó g y í t j a .

E g y  ü v e g  á r a  70  k r . ,  a  p é n z  e l ő l e g e s  b e ­
k ü l d é s e  m e l l e t t  p o s t á n  b é r m e n t v e  :  1  ü v e g  1  í r t  06 k r . ,  2 ü v .  1 f r t  75 k r . ,  8 ü v .  2  f r t  46 k r  
F ő r a k t á r  :  G y ó g y s z e r t á r  a  * > N á d o r « - h o z  B u d a ­

p e s t ,  V I . ,  V á c z i - k ö r u t  17 .
K a p h a t ó  P é c s e t t  :  S i p ő c z  I s t v á n ,  Z s i g a  

L á s z l ó  é s  G Ő b e l  K á l m á n  g y ó g y s z e r é s z  u r a k n á l .

«;
érIg?t-4
lI
í

T é l i  r u h á k ! Ï

4-'
■

r

ÀA itreii tisztelt!w iközönség figyelmébe!
O lc s ó  é s c s i n c s  ru h á k

férfiak és irverniekek iészér> kaphatók:t. x

*  _ *•

üzletében

P É C S E T T ,
■ Kirűly-utcza bazár épület
00

. ' . z u r é & r z * na *rt p.

1 8 7 4 . ó t a  f e n n á M ó
Z o iig u .ii', ii a mi oh u  in r  [íiai. iiiO-raUiir

( j o / ( / s f r m

Pécsett, orsziísiit .'>(1. halt.rr»-l szemlu'ii
L e g n a g y o b b  v á la szté k

► S
m  -

ongora vont burokkal 
$ ongora kereszt burokkal 

ongora öntött kerettel 
ongora vasbangolókkal 
ongora kereszt hangfogókkal 
ongora víszhangszeleppel.

E lism e rő  oklevél P é c s  1888.

PSERH O FER vértisztitó labdacsai
3azelőtt á lta lá n o s  lab d acsok név a latt; mely utóbbi nevet telje» joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létesik betegség, melyben ezen labdacsok csodás hatásukat ezersze­resen be nem bizonyították volna.Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedésijük Örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő hásiszerből készlet nem volna található. Számtalan orv ,» által ezen labdacsok házi szerül ajánltattak minden oly bajoknál, melyek a roas e m é szté sb ő l és 

u s k r s k s d é i b l l l  eredjek : mint # |S -ia v a r o k , m á jb a jo k , k á lik a , v é r to lu lá s o k , a r a n y é r ,
b é lté tle n s é g  s hasonló betegségeknél. Tértisatitó tulajdonságuknál fogva kitüuő hutással vaunak vér»segénység s as abból eredő bajoknál is: igy sápkórnál, idegességből szár­mazó fejfájásoknál stb. Ezen vártisctitó labdacsok oly könoyen hatnak, hogy a legeseké- lyebb fájdalmat sem okozzák, éa ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyer­mekek által is minden aggodalom nélkül bevehetők.Ezen vértisstitó labdacsok csakis a P a e rh o fe r  J  -fé le  as „ A r a n y  b iro d a lm i a lm á h o z 44 c z im z e ft  g y ó g y s z e rtá rb a n  B écsb en  I . ,  S in g e rstra sn e  15. h z .  a készít­tetnek valódi minőségben, s egy 15 szem labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt 06 krba kerül. Az összeg előzetes beküldésénél bér- mentes küldéssel egyíitt: 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 2 frt 3 kr., 3 csomag 3 frt. 35 kr., 4 csomag 4 Irt 40 kr., 5 csomag 5 frt 20 kr.és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül.N Ù . Nagy elterjedésük következtében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek é» alakok alatt utáuoztatuak ; ennek következtében kéretik c.sakm  Pserhofer J.-fé le  ver- tisztitó labdacsokat követelni és csakis azok tekinthetők valódiaknak melyeknek hasz­nálati utasítása a Pserhofer J .  névaláírással fekete színben és minden egyes doboz fedele ugyanazon aláírással vörös színben vau ellátva.A számtalan hálairatból, melyet a labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és leg­nehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis néhányat említünk azon raegjegyzé-sel, hogy mindenki, a ki e/.eu labdcsokat egyezer használta, meg vagyunk győződve, hogy azokat tovább fogja ajáulaui.Köln, 1893. április hó 30-án.Tisztelt Pserhofer ur !Legyen oly szives és küldjön nékem ismét 15 tekercset az ön felülmúlhatatlan vértisztitó labdacsaiból utánvétellel. Fogadja ez utón js a legmélyebb köszönetemet lab­dacsai csodabatasáért. Maradok teljes tisz­telettel Pawlistik Feiencz, Köln, Lindentfial.Hrasche. Földuik mellett 1887. szept.hó 12-én. Tekintetes ur ! •  •Isten akarat i volt, hogy az On labda­csai kezeim közé kerültek, melyeknek batá- sái e/ennei megírom: Eri gyermekágyban meghűltem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam többé képes végezni és bizo­nyéi a mar a holtak közt volnék, lia az ön csodálat ram*'1 tó labdacsai engem nem men­tette.; volna meg. Az Isten áldja meg ö t ezért ezerszer. N»g)r bizalmam van, • ogy ezen labdacsok « ngém is tökéletesen ki fog­nak gyó/vitai.i, a mint már másoknak isvr megészségük visszanj eresére segítségül szol­gáltak. Rniticz Teréz.Bccs-U jhely, 1687. november 9-vn Mélyen tisztelt uFA iecforróbb kös/.önetemer mondom ezennel 0> nek ti*» éves i.agyi.énéin nevében. A:: i leto 5 éven át szenvedett gyomorbnrut- hím m. vizkórságban, már életét is megunta,

B e r n h a r d i  a l p e s i  fii l i -n i l P l l  F Beinhard VV. O.-tól Bregenz-ben, t J x  üveg 2 fit ♦ » < )  kr. * / ,  Üveg 1 fit 10 kr. */4 fi vég 70 kr.
A  m e r i  k a i  k ö s z v é n y  k e n ő c sgjors és biztos hatású legjobb »/.er min- lien köszvényes és esuzo» bajok ti iu.: yerinc/agybáutalom, lagszaggatás i<*chias, iiiigia.ii , ideges fogfájás, főfájás, fülszag- gntás stb. stb. elleu. 1 frt 20 kr.
A  n g  o i c s o d a b a l z s a m ,P v T  | f. r J  tol 1 f l f t |  60 krP s e rh o fe r  J . - í ő l .óv óta a fagyos

melyről egyébként le is mondott, midőn vé­letlenül egy dobozt kapott az ön kitűnő vér­tisztitó labdacsaiból h azoknak állandó hasz­nálata folytán tökéletesen kigyógyult.Legfőbb tisztelettel Wemczettel Josefa.Eichengiabeiam t, tifóbl mellett, 1"9.L márczius 27-éu.Tekiute’ es ur !Alulírott ismételten kér 4 csomagot az öli valóban hasznos és kitűnő labdacsai­ból. El nem mulaszt hatóin legnagyobb éli*, mérésemet kifejezni ezen labdacsok értéke felett és azokat a hol c*ak alkalmam nyílik, a szenvedőknek legmelegebben fogom aján­lani. Ezen hálairatoin leM/.és szerinti hasz­nálásain önt ezeunel felbatalma/om.Teljes tisztelettel tiahn IgnáczGot-chdorf, Kolbacli mell -tt, Szilézia I860, okt. 8-án.T. Űr^elkérem, miszerint az Ön vértisztitó labdacsaiból egy csomagot b dobozza kül­deti i szíveskedjek. Csakis a> ön csodálatos labdacsainak köezöulo-tem, hogy egv gyo­morbajtól, mely engem öi éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labdacsok nálam so- haséin fognak kifogyni, s midőn legforróbb köszönetemet kifejezem, - vagyok tiszte-Zwic.kl Anna.

Fagy bal .................tagokra ég minden idült sebre, mint leg biztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 4 
k r a j e z á r .  Ü é r i n e n t v *  85  k r

. . S t o l l “ - f é le  K o l a p r a e p a -
r o tlim n lz  kitönó HIer Kjomot I  C i l  L I I  I l i  U  11 y  b ó l b e t e g r -  - g e k n é l ,

K o l a - e l i x i r  v a g y  b o rV , liter 1 frt 60 kr, '/4 Nt 85 kr.

)
és1 liter 3 fr r,Go!y va-balzsam,HZtI golyva ellen 1 üveg 40 ki.* béuuentTef 5 kr.

E l e t a »iv I 1 I «v I U|uie^i-oltott gyomor, rossa emésztés és mindennemű altesti bajok ellen kitűnő háziNzer. I üveg 22 kr. 12 üveg 2 fit.

rT T t l f n T i P í l u  F s e r lio fe r  J  tö l, egy
U  li lU U Ö U V , áltaJánosan ismert kt- tűnő háziizer hurut, rekedtség, görcsös köhögés Mb. ellen, 1 övi eoake ám krajezár 2 üveg bér r.cntve 1 frt 50 kr.Tamiocliiuin hajkenöcs,iS c r h o t e r  J . - t o l .  E ea bosszú io>ra <>ia valamennyi bajn-ive-zt.- ÖZer között oi vo- *‘ ltai a legjobbnak elisniMj ,e> elegáns nagy szele» ezéve. ú forintIJfk

Aitalanos tapaszes szúrás által okoz.itt -elxkiiél mérge* daganatoknál, ujjkukacz, ;agv g\ti-adt mell vagy más ily f.ajoknál, mint kitűnő s/..-r lón kipiőbálva. 1 t«*gel\ 50kr. Bérmentve 75 kr.Általános tiszti t ó - s ó 1 ;W .-tÖ i. Kitűnő liáziszer a ross.s emésztés minden kiivetkezniényei, u. ni : főfájás szédülés, gyomorg ’-rc* gyomorliév, arany­
ér, dugulás stb. « lien. 1 csomag ára 1 frt.Ezen itt ti’isoroit kes/.itinényekou ki vili az osztrák lapokban hirdetett összes b él­és külföldi gyógyszerészei és/.eti különleges

"g ek íaktai . * a i a k f os a készletben netán ueai levők gyorsan és olc.>ón meirs/e- reztetnek. — Postai megrendelések a l*g. g> o»*sabiiari eszközöltetnek, ha a pénzö zeg előre b.-küldeii«i ; nagyobb megrendelések utánvéttel külde nek.
V a ló d ia k n a k  c .a k  a .o k  t e k i n t h .t ö k . m e ly e k  h a e .n á la t l  n t a .i t á e .  a  P .e r h o f e r  
J .  n iiv a lu lr a e .a l ea m in d en  a g y é i d o b » , fe d e le  u By a n a io n  a lá lr á .a a l  vörös aaln

ben  v a n  e l lá t v a .
V é d v e  v é d j e g y  á l t a l .  V é d j e g y  u t á n z á s a  « z i g o r u a n  b ü n t e t t e t i k .

P S S B  H O Í ' Ü í i S f c  J Í  Kyófe-yszeréHz„znra ifoldciKin Reich8apfelu
Blit’S» I., Ningerstrasse 15.
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N ju rn a to U  T aia«  Józw «lnáJ F é e s a tt , 1897.




